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Informazioni di sicurezza

« Prima di utilizzare il nuovo frigorifero Samsung,
leggere completamente questo manuale in modo da
conoscerne |le caratteristiche e le funzioni cosi da
utilizzare I'apparecchio in modo sicuro ed efficiente.

« Questo apparecchio non e inteso per I'uso da parte
di persone (bambini inclusi) che abbiano ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, 0 siano prive
di esperienza 0 conoscenza, @ meno che siano state
fornite loro istruzioni per I'uso da parte di una
persona responsabile della loro sicurezza o che
sovrintenda all'uso dell'apparecchio.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di eta superiore agli 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o senza
esperienza o conoscenza del prodotto solo sotto |a
supervisione di una persona responsabile o nel caso in
CUi abbiano ricevuto informazioni specifiche sull'uso
sicuro dell'apparecchio e ne abbiano compreso i rischi
ad esso associati.

« Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere eseguite da
bambini senza la supervisione di un adulto.

« | bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni possono
inserire ed estrarre elementi dal frigorifero.

« Le avvertenze e le importanti istruzioni di sicurezza
riportate in questo manuale non coprono tutte
le possibili condizioni e situazioni che possono
verificarsi.

« E'responsabilita dell'utente utilizzare I'apparecchio
con buonsenso, prestando la massima attenzione
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=1
=
(=}
=
3
Q)
],
o
=
=
),
[a)
Cc
=
(]
N
N
QU




Informazioni di sicurezza

e cura in fase di installazione, manutenzione e
funzionamento.

« Poiché le seguenti istruzioni operative fanno
riferimento a vari modelli disponibili, le caratteristiche
del frigorifero possono differire da quelle descritte
in questo manuale e non tutti i simboli di avvertenza
pPOSSONO essere applicabili. In caso di dubbi o
domande rivolgersi al centro assistenza di zona o
visitare il sito www.samsung.com per reperire le
informazioni necessarie.

« Per evitare la possibile formazione di una miscela
di aria e gas infiammabile, in caso di una perdita nel
circuito di raffreddamento, la dimensione del locale in
CUi viene installato il prodotto deve essere adeguata
alla quantita di refrigerante utilizzato.

« Non attivare mai un apparecchio che mostri chiari
segni di danni. In caso di dubbi, consultare il
rivenditore. La dimensione del locale deve essere
calcolata considerando 1 m? di spazio per ogni 8 g
di refrigerante R-600a contenuto nell’'apparecchio.
La quantita di refrigerante utilizzata nell'apparecchio
e indicata nella targhetta identificativa all'interno
dell'unita.

« Eventuali schizzi di refrigerante fuoriuscito dalle
tubazioni possono provocare incendio o lesioni
oculari. In caso di perdita di refrigerante dalle
tubazioni, evitare il contatto del prodotto con fiamme
libere o qualsiasi altra fonte inflammabile e ventilare
iImmediatamente il locale.

- La mancata osservanza di questa precauzione puo
causare un incendio o una esplosione.
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L'esecuzione autonoma della manutenzione di questo
apparecchio puo comportare pericoli; per esigenze di
manutenzione, rivolgersi al centro assistenza.

Non conservare sostanze potenzialmente esplosive
come bombolette spray contenenti gas inflammabili
all'interno di questo apparecchio.

Avvertimento; rischio di incendio /

materiali inflammabili
Al fine di evitare una contaminazione dei cibi,
rispettare le seguenti istruzioni:
Una prolungata apertura dello sportello pud provocare
un sensibile innalzamento della temperatura nei vari
scomparti dell'apparecchio.
Pulire regolarmente le superfici che entrano a contatto
con i cibi e le aperture di scolo.
Pulire i serbatoi dell’'acqua qualora non vengano
utilizzati per piu di 48 ore; flussare il sistema di
erogazione dell’'acqua collegato ad un tubo di mandata
gualora non sia stato utilizzato per piu di 5 giorni.
Conservare la carne cruda ed il pesce in appositi
contenitori nel frigorifero in modo che non entrino in
contatto con altri cibi o i contaminino con eventuali
fuoriuscite.
Gli scomparti per cibi congelati contrassegnati con due
stelle sono idonei per la conservazione di cibi pre-
congelati, la conservazione o la formazione di cubetti
di ghiaccio.

Italiano 5
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Informazioni di sicurezza

« Gli scomparti con una, due o tre stelle non sono idonei
per il congelamento di pesce fresco.

« Qualora il frigorifero venga lasciato vuoto per
lunghi periodi di tempo, spegnerlo, sbrinarlo, pulirlo,
asciugarlo e lasciare la porta aperta cosi da prevenire
la formazione di muffa al suo interno.

Simboli di sicurezza e precauzioni importanti:

Seguire le istruzioni per la sicurezza riportate in
guesto manuale. Questo manuale utilizza la seguente
simbologia di sicurezza.

/N\ AVVERTENZA

Pericoli o pratiche non sicure che possono causare
lesioni personali gravi e/o danni alla proprieta, o
causare la morte.

/\ ATTENZIONE

Pericoli o pratiche non sicure che possono causare
lesioni personali gravi e/o danni alla proprieta.

NOTA

Informazioni utili che aiutano l'utente a comprendere 0
beneficiare dell'uso del frigorifero.

Questi simboli di avvertenza hanno lo scopo di
prevenire lesioni personali.

Seguire attentamente le istruzioni ad essi associate.

Una volta letto, si raccomanda di conservare il manuale
in un luogo sicuro per future consultazioni.
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Simboli relativi a importanti avvertenze per il trasporto
e il luogo di installazione

/\ AVVERTENZA

« Durante il trasporto e l'installazione dell'apparecchio,
prestare attenzione a non danneggiare alcuna parte
del circuito refrigerante.

- Una perdita di refrigerante dalla tubazione puo
inflammarsi o causare lesioni oculari. Se si rileva
una perdita, evitare l'uso di fiamme libere o
potenziali fonti di accensione nei pressi e aerare il
locale per alcuni minuti.

- Questo apparecchio contiene come refrigerante una
minima quantita di isobutano (R-600a), il quale,
nonostante sia un gas naturale a basso impatto
ambientale, e comungue combustibile. Durante il
trasporto e l'installazione dell’'apparecchio, prestare
attenzione a non danneggiare alcuna parte del
circuito refrigerante.
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Avvertenze per installazioni critiche

/\ AVVERTENZA

« Non installare il frigorifero in un luogo umido o dove
possa entrare a contatto con acqua.

- L'usura del rivestimento isolante delle parti
elettriche pud causare scariche elettriche o un
incendio.

« Non collocare il frigorifero in una posizione esposta

alla luce solare diretta o al calore di stufe, radiatori o

altri apparecchi di riscaldamento.

Italiano 7



Informazioni di sicurezza

« Non collegare piu apparecchi a una presa multipla. Il
frigorifero deve essere sempre collegato a una presa
elettrica separata in grado di sostenere una tensione
corrispondente a quanto riportato sull'etichetta
apposta sul frigorifero.

- Cio consente di ottenere le migliori prestazioni e
prevenire il sovraccarico dell'impianto domestico
che potrebbe causare un incendio a causa del
surriscaldamento dei cavi.

« Se |la presa elettrica e allentata, non inserire la spina.
- Rischio di incendio o scariche elettriche.

« Non utilizzare un cavo con evidenti segni di usura o
abrasione lungo il rivestimento o alle estremita.

« Non piegare eccessivamente il cavo di alimentazione
Né posizionarvi sopra oggetti pesanti.

« Non piegare o tirare eccessivamente il cavo di
alimentazione.

« Non torcere o annodare il cavo di alimentazione.

« Non agganciare il cavo elettrico a oggetti metallici,
non collocarvi sopra oggetti pesanti, non far passare
il cavo tra oggetti, né spingere il cavo dietro
I'apparecchio.

« Durante lo spostamento del frigorifero, prestare
attenzione a non schiacciare o danneggiare il cavo di
alimentazione.

- CiO pu0 portare a scariche elettriche o un incendio.

« Non scollegare mai I'alimentazione dal frigorifero
tirando il cavo di alimentazione. Afferrare sempre la
spina e tirarla verso di sé per estrarla dalla presa.

- Un cavo danneggiato pu0 causare un cortocircuito,
un incendio 0 Una scarica elettrica.
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Non conservare sostanze potenzialmente esplosive
come bombolette spray contenenti gas inflammabili
all'interno di questo apparecchio.

Non installare I'apparecchio vicino ad una fonte di

calore o materiale infiammabile

Non installare I'apparecchio in un locale in cui possa

verificarsi una perdita di gas.

- Ci0 pu0 portare a scariche elettriche o un incendio.

Questo frigorifero deve essere posizionato

correttamente ed installato seqguendo le istruzioni

fornite in questo manuale prima dell'uso.

Collegare la spina inserendola nella posizione corretta

con il cavo rivolto verso il basso.

- Collegando la spina elettrica al contrario, il cavo
potrebbe danneggiarsi e causare scariche elettriche
0 un incendio.

Accertarsi che la spina non sia schiacciata o

danneggiata dal retro del frigorifero.

Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata

dei bambini.

- Sussiste il rischio di morte a causa di soffocamento
gualora un bambino inserisca la testa nei materiali
da imballaggio.

L'apparecchio deve essere posizionato in modo che Ia

spina sia facilmente accessibile dopo I'installazione.

- La mancata osservanza di questa precauzione
pUO causare un incendio o scariche elettriche per
dispersione di corrente.

Non installare I'apparecchio in un locale soggetto a

umidita, fumi d'olio o polvere, luce solare diretta o

acqua (pioggia).
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Informazioni di sicurezza

- L'usura del rivestimento isolante delle parti
elettriche pud causare scariche elettriche o un
incendio.

« Qualora si riscontri la presenza all'interno del
frigorifero di polvere 0 acqua, estrarre la spina dalla
presa di corrente e contattare un Centro di assistenza
autorizzato Samsunag.

- In caso contrario, potrebbe verificarsi un incendio.

« Non salire sul prodotto né appoggiarvi sopra oggetti

(biancheria, candele e sigarette accese, piatti, sostanze

chimiche, oggetti metallici, ecc.).

- Ci0 puO provocare scariche elettriche, un incendio 0
problemi al prodotto o lesioni personali.

Prima di collegare alla presa di corrente per la prima

volta il frigorifero € necessario rimuovere tutte le

pellicole protettive.

Sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino

con le cerniere a scatto usate per regolare lo sportello

o i fermi del tubo dell'acqua.

- Qualora un anello di ritenuta o un fermo del tubo
dell'acqua venga ingerito da un bambino, potrebbe
soffocarlo. Tenere gli anelli di ritenuta ed i fermi del
tubo dell'acqua fuori dalla portata dei bambini.

Il frigorifero deve essere collegato alla terra.

- Accertarsi sempre che il frigorifero sia
correttamente collegato alla terra prima di tentare
di riparare eventuali malfunzionamenti. Eventuali
dispersioni di corrente possono provocare serie
scariche elettriche.

10 Italiano



« Per il collegamento a terra non utilizzare condotte
del gas, linee telefoniche o altri tubi e barre che
potenzialmente potrebbero fungere da parafulmini.
- Per evitare dispersioni di corrente o scariche

elettriche causate dalle dispersioni del frigorifero,
collegare 'apparecchio alla terra.

- La mancata osservanza di questa precauzione puo
causare scariche elettriche, incendio, esplosione o
malfunzionamenti del prodotto.

« Inserire saldamente la spina nella presa di corrente.
Non usare prese di corrente o cavi di alimentazione
danneggiati o prese di corrente allentate.

- CiO puO portare a scariche elettriche o un incendio.

« Qualora il cavo di alimentazione sia danneggiato,
rivolgersi al costruttore o ad un Centro di assistenza
per sostituirlo.

« || fusibile del frigorifero deve essere sostituito da
un tecnico qualificato o da un centro assistenza
autorizzato.

- |l mancato rispetto di questa precauzione puo
causare scariche elettriche o lesioni personali.
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Precauzioni per l'installazione

/N\ ATTENZIONE
« Lasciare sufficiente spazio intorno al frigorifero ed
installarlo su una superficie piana e stabile.
- Mantenere le aperture di ventilazione
dell'apparecchio o della struttura a incasso libere da
ostruzioni.
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Informazioni di sicurezza

Lasciare riposare I'apparecchio per circa 2 ore dopo
I'installazione prima di inserire il cibo al suo interno
ed accenderlo.

Si consiglia caldamente di far eseguire l'installazione

del frigorifero ad un tecnico qualificato.

- |l mancato rispetto di questa precauzione puo
causare scariche elettriche, incendio, esplosione,
malfunzionamenti o lesioni.

Un carico eccessivo su una delle porte potrebbe

provocare |la caduta del frigorifero e causare lesioni.

Importanti avvertenze per I'uso

/\ AVVERTENZA

12 Italiano

Non toccare la spina elettrica con le mani bagnate.

- La mancata osservanza di questa precauzione puo
causare una scarica elettrica.

Non collocare alcun oggetto sopra il frigorifero.

- Durante I'apertura o la chiusura della porta, un
articolo potrebbe cadere provocando lesioni o
danni.

Non inserire mani, piedi, oggetti metallici (per

esempio spiedini, ecc.) sul fondo o sul retro del

frigorifero.

- La mancata osservanza di questa precauzione puo
causare scariche elettriche o lesioni.

- | bordi taglienti possono causare lesioni.

Non toccare le pareti interne del freezer o i prodotti

surgelati con le mani bagnate.

- Cio potrebbe causare il congelamento delle dita.




Non conservare sul frigorifero contenitori pieni

d'acqua.

- In caso di fuoriuscita, I'acqua potrebbe causare
scariche elettriche o un incendio.

Non conservare all'interno del frigorifero oggetti

inflammabili o sostanze volatili (benzene, diluenti, gas

propano, alcol, etere, GPL e sostanze simili).

- |l frigorifero é idoneo solo alla conservazione di
alimenti.

- La mancata osservanza di questa precauzione puo
causare un incendio o una esplosione.

Sorvegliare i bambini affinché non giochino con

I'apparecchio.

- Tenere le dita lontano dalle aree di "possibile
schiacciamento". Lo spazio tra le porte e |a struttura
€ necessariamente ristretto. Prestare attenzione
all'apertura delle porte in presenza di bambini.

Non permettere ai bambini di appendersi alle porte

0 ai cassetti. In caso contrario, potrebbero riportare

gravi lesioni.

Non permettere ai bambini di accedere al frigorifero.

Potrebbero restare intrappolati all'interno.

Non inserire le mani nell'area inferiore sotto

I'apparecchio.

- | bordi taglienti possono causare lesioni.

Non conservare in frigorifero prodotti medicinali,

materiale scientifico o prodotti sensibili alla

temperatura.

- | prodotti che necessitano di severi controlli della
temperatura non devono essere conservati in
frigorifero.
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Informazioni di sicurezza

« Non collocare o utilizzare apparecchiature elettriche
all'interno del frigo/freezer, a meno che non siano del
tipo consigliato dal produttore.

« Se si avverte un odore di bruciato o si nota del fumo
uscire dall'apparecchio, staccare la spina dalla presa e
chiamare il Centro assistenza Samsung Electronics.

« Se all'interno del frigorifero e penetrata polvere o
acqua, scollegare la spina dalla presa di corrente e
rivolgersi al centro assistenza Samsung Electronics.
- In caso contrario, potrebbe verificarsi un incendio.

« Non lasciare che i bambini salgano sui cassetti.

- |l cassetto potrebbe rompersi e farli cadere.

« Non lasciare le porte del frigorifero aperte senza
sorveglianza e non permettere ai bambini di entrare
all'interno dell'apparecchio.

« Non lasciare che neonati o0 bambini penetrino
all'interno del vano frigo o dei cassetti.

- In caso contrario, potrebbero riportare lesioni 0
morire per soffocamento.

« Non riempire eccessivamente il frigorifero.

- L'apertura dello sportello potrebbe provocare la
caduta di un prodotto causando lesioni personali o
danni materiali.

« Non spruzzare sostanze volatili come per esempio
insetticidi sulla superficie dell'apparecchio.

- Oltre ad essere dannosi per I'uomo, POssONO causare
scariche elettriche, incendio o malfunzionamenti.

« Non utilizzare né collocare sostanze sensibili alla
temperatura, come ad esempio spray e oggetti
inflammabili, ghiaccio secco, farmaci o sostanze
chimiche vicino o dentro il frigorifero.
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Non utilizzare un asciugacapelli per asciugare l'interno

del frigorifero. Non inserirvi candele accese per

eliminare i cattivi odori.

- Ci0 pu0 portare a scariche elettriche o un incendio.

Non salire sul prodotto né appoggiarvi sopra oggetti

(biancheria, candele e sigarette accese, piatti, sostanze

chimiche, oggetti metallici, ecc.). Ci0 puO provocare

scariche elettriche, un incendio o problemi al prodotto

0 lesioni personali. Non appoggiare sull'apparecchio

contenitori pieni di acqua.

- In caso di fuoriuscita, I'acqua potrebbe causare
scariche elettriche o un incendio.

Per accelerare il processo di sbrinamento, non

utilizzare dispositivi meccanici o altri mezzi diversi da

quelli consigliati dal costruttore.

Non danneggiare il circuito refrigerante.

Non guardare direttamente la lampadina LED per un

lungo periodo di tempo.

- In caso contrario i raggi ultravioletti potrebbero
causare un affaticamento della vista.

Non inserire i ripiani alla rovescia. finecorsa dei

ripiani non funzionerebbero.

- Cio potrebbe causare lesioni personali causate dalla
caduta dei ripiani in vetro.

Tenere le dita lontano dalle aree di "possibile

schiacciamento". Lo spazio tra le porte e la struttura

€ necessariamente ristretto. Prestare attenzione

all'apertura delle porte in presenza di bambini.
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Informazioni di sicurezza

« Se sirileva una perdita di gas, evitare I'uso di flamme
libere o0 potenziali fonti di accensione nei pressi e
aerare il locale per alcuni minuti.

- Non toccare né I'apparecchio né il cavo di
alimentazione.

- Non utilizzare ventilatori o aspiratori elettrici.

- Una scintilla pu0 causare una esplosione o un
incendio.

« Utilizzare solo lampade LED fornite dal costruttore o
dal centro assistenza.

« Riporre le bottiglie una vicina all'altra nel medesimo
scomparto in modo che non possano cadere
all'apertura della porta.

« Questo prodotto e inteso solo per la conservazione di
alimenti in ambito domestico.

« Non tentare di riparare, disassemblare o modificare
I'apparecchio autonomamente.

- Eventuali modifiche non autorizzate possono
provocare problemi di corretto funzionamento. Per
ripristinare eventuali modifiche non autorizzate,
verranno addebitati i costi delle parti di ricambio
e della manodopera necessaria per la loro
sostituzione.

« Non utilizzare fusibili diversi (quali cavi di rame,
acciaio, ecc) diversi dai fusibili standard.

« Se |'apparecchio deve essere riparato o reinstallato,
rivolgersi al piu vicino centro di assistenza.

- |l mancato rispetto di questa precauzione
pUO causare scariche elettriche, incendio,
malfunzionamenti del prodotto o lesioni.
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« Se una lampadina a LED interna o esterna si brucia,
contattare l'assistenza.

« Qualora si avverta un odore di bruciato o si noti del
fumo uscire dall'apparecchio, staccare la spina dalla
presa e chiamare un Centro di assistenza Samsung
Electronics.

- |l mancato rispetto di questa precauzione puo
causare scariche elettriche o un incendio.

« Prima di sostituire le lampadine interne del frigorifero,
scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

- In caso contrario, vi e il rischio di scariche
elettriche.

« In caso di difficolta nella sostituzione di una
lampadina non a LED, rivolgersi ad un Centro di
assistenza Samsunag.

« Se il prodotto é dotato di lampadine LED, non
disassemblare il coprilampada/lampada LED
autonomamente.

- Contattare un Centro di assistenza Samsung.

« |nserire saldamente la spina nella presa di corrente.

« Non utilizzare spine, prese di corrente o cavi di
alimentazione danneggiati.

- CiO pu0 portare a scariche elettriche o un incendio.
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Precauzioni per l'uso

/\ ATTENZIONE

« Non congelare nuovamente cibi gia scongelati. Non
posizionare bevande gassate o effervescenti nel
comparto del freezer. Non inserire bottiglie o bicchieri
nel freezer.
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Informazioni di sicurezza

- Quando il contenuto ghiaccia infatti il vetro
potrebbe rompersi provocando lesioni personali.

« Per ottenere le migliori prestazioni dal prodotto:

- Non collocare alimenti davanti alle aperture di
ventilazione sul retro del frigorifero per evitare
di ostruire la circolazione dell'aria all'interno del
frigorifero.

- Avvolgere i cibi adeguatamente o riporli in
contenitori sottovuoto prima di conservarli nel
frigorifero.

- Non collocare bicchieri, bottiglie o bevande gassate
nel freezer. Essi possono ghiacciare e rompersi. |
contenitori di vetro rotti possono provocare lesioni.

- Rispettare | tempi di conservazione massimi e le
date di scadenza degli alimenti congelati.

« Non collocare bicchieri, bottiglie o bevande gassate
nel freezer.

- Questi contenitori potrebbero congelarsi e rompersi,
provocando lesioni.

« Non posizionare bevande gassate o effervescenti nel
comparto del freezer. Non inserire bottiglie o bicchieri
nel freezer.

- Durante il surgelamento del contenuto, il vetro
potrebbe rompersi e causare lesioni personali e
danni materiali.

« Garanzia di assistenza e modifiche.

- Eventuali modifiche eseguite da terzi su questo
apparecchio non saranno coperte dalla garanzia
Samsung, inoltre Samsung non potra essere ritenuta
responsabile per problemi di sicurezza e danni
risultanti da modifiche eseqguite da terzi.
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Non ostruire le aperture di ventilazione situate

all'interno del frigorifero.

- Se le aperture di ventilazione sono ostruite, per
esempio da un sacchetto di plastica, il frigorifero
potrebbe raffreddarsi eccessivamente.

Asciugare all'interno lI'umidita in eccesso e lasciare le

porte aperte.

- In caso contrario, all'interno possono svilupparsi
cattivi odori e muffe.

Se il frigorifero viene scollegato dalla presa elettrica,

attendere almeno cinque minuti prima di collegarlo

nuovamente.

Se il frigorifero entra a contatto con l'acqua, scollegare

la spina di alimentazione dalla presa di corrente e

contattare il centro assistenza Samsung Electronics.

Non urtare o applicare una forza eccessiva sulle

superfici in vetro.

- La rottura del vetro puo provocare lesioni personali
e/o danni alla proprieta.

Prestare attenzione a non intrappolarsi le dita.

Se sull'apparecchio é stata versata dell'acqua,

contattare il piu vicino centro di assistenza.

- Sussiste il rischio di incendio o di scariche elettriche.

Non conservare olii vegetali nei balconcini della

porta del frigorifero. L'olio potrebbe solidificarsi ed

il suo sapore ne risulterebbe alterato rendendo l'olio

difficile da utilizzare. Inoltre, il contenitore aperto

potrebbe perdere, nel qual caso I'olio fuoriuscito
potrebbe, solidificandosi, provocare la rottura del
balconcino. Una volta aperto il contenitore, si consiglia
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Informazioni di sicurezza

di conservarlo in un luogo fresco e al riparo dalla luce

guale ad esempio una credenza o un ripostiglio.

- Esempi di olii vegetali: Olio di oliva, di semi,
vinacciolo, ecc.

Avvertenze per la pulizia

/\ ATTENZIONE

« Non spruzzare acqua direttamente sull'interno o
I'esterno del frigorifero.

- Pericolo di scariche elettriche o incendi.

« Non utilizzare un asciugacapelli per asciugare l'interno
del frigorifero.

« Non collocarvi candele accese per eliminare i cattivi
odori.

- CiO pu0 portare a scariche elettriche o un incendio.

« Non spruzzare prodotti per la pulizia direttamente sul
display.

- Le lettere stampate sul display potrebbero non
essere piu visibili.

« Se sostanze estranee, per esempio acqua, penetrano
all'interno dell'apparecchio, scollegare la spina di
alimentazione e rivolgersi al piu vicino centro di
assistenza.

- |l mancato rispetto di questa precauzione puo
causare scariche elettriche o un incendio.

« Usare un panno morbido e pulito per rimuovere
eventuali sostanze estranee o polvere dai contatti
della spina del cavo di alimentazione. Non utilizzare
un panno bagnato o umido durante la pulizia della
presa.
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- In caso contrario, sussiste il pericolo di scariche
elettriche o incendi.

Non pulire I'apparecchio spruzzandovi direttamente

sopra acqua.

Non usare benzene, diluenti o prodotti per la pulizia

quali Clorox o a base di cloruro.

- L'uso di questi prodotti potrebbe danneggiare |a
superficie dell'apparecchio e causare un incendio.

Prima di eseguire la pulizia o la manutenzione

dell'apparecchio, scollegare la spina dalla presa di

corrente.

- |l mancato rispetto di questa precauzione puo
causare scariche elettriche o un incendio.

Per pulire il frigorifero usare una spugna pulita o un

panno morbido ed un detergente non aggressivo in

acqua calda.

Non usare detergenti abrasivi o aggressivi quali

detergenti per vetri, pagliette abrasive, liquidi

infiammabili, acido muriatico, pasta abrasiva, detersivi

concentrati, candeggina o detergenti contenenti

petrolio sulla superficie esterna (porte e struttura),

parti in plastica, porte e rivestimenti interni, e cestelli.

- Tali prodotti posso infatti graffiare o danneggiare i
materiall.

Non pulire I ripiani di vetro o coperchi con acqua calda

guando sono freddi. | coperchi ed i ripiani di vetro

POSSONO rompersi se esposti ad un repentino cambio

di temperatura o urtati o lasciati cadere.
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Informazioni di sicurezza

Importanti avvertenze per la pulizia

/\ AVVERTENZA

« Si raccomanda di smaltire e riciclare i materiali di
imballaggio di questo prodotto secondo quanto
previsto dalle norme vigenti.

« Verificare l'integrita delle tubazioni sul retro
dell’'apparecchio prima di smaltirlo.

« Come refrigerante vengono utilizzati i gas R-600a
0 R-134a. Controllare I'etichetta del compressore
sul retro dell’'apparecchio e I'etichetta della potenza
nominale all'interno del frigorifero per vedere il tipo
di refrigerante utilizzato. Se il prodotto contiene gas
inflammabile (refrigerante R-600a), contattare l'ente
locale preposto per lo smaltimento sicuro di questo
prodotto.

« Per lo smaltimento di questo prodotto o di altri
frigoriferi, rimuovere le porte, le guarnizioni e le
chiusure delle porte in modo che bambini o animali
non possano rimanere intrappolati all'interno.
Sorvegliare i bambini affinché non giochino con
I'apparecchio. Se i bambini rimangono intrappolati
all'interno dell'apparecchio, possono morire per
soffocamento.

- Se un bambino, giocando, rimane intrappolato
all'interno dell'apparecchio potrebbe ferirsi e morire
per soffocamento.

« L'isolante utilizzato e il ciclopentano. | gas contenuti
nel materiale isolante richiedono speciali procedure di
smaltimento. Contattare I'autorita locale competente
per informazioni sul corretto smaltimento di questo
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« Tenere tutti i materiali di imballaggio lontano dalla
portata dei bambini, poiché possono essere pericolosi.
- Qualora un bambino inserisca la testa in uno di essi,
potrebbe soffocare.

Ulteriori suggerimenti per un uso corretto

« In caso di interruzione di corrente, chiamare la
compagnia elettrica locale e chiedere il tempo previsto
per il ripristino dell’elettricita.

- La maggior parte delle interruzioni elettriche
ripristinate in una o due ore non hanno alcuna
influenza sulla temperatura interna del frigorifero.
Tuttavia, durante l'interruzione di corrente limitare
al minimo |'apertura del frigorifero.

- Se l'interruzione di corrente si protrae per oltre 24
ore, rimuovere tutti | surgelati dal freezer.

« |l frigorifero potrebbe funzionare in modo improprio
(i cibi surgelati possono sciogliersi o le temperature
del reparto dei surgelati possono innalzarsi troppo) se
posizionato a lungo in un luogo dove la temperatura
dell'aria e costantemente inferiore alle temperature
operative per le quali il frigorifero e stato progettato.

« La conservazione in frigorifero di alcuni alimenti
particolari puo comportarne un deterioramento a
causa delle loro proprieta intrinseche.

« L'apparecchio e di tipo "frost free"; cio significa che
non e necessario sbrinarlo manualmente poiché
tale operazione e automatica. Tale operazione verra
effettuata automaticamente.
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Informazioni di sicurezza

L'aumento di temperatura per lo sbrinamento

e conforme ai requisiti ISO. Per prevenire un
inopportuno aumento della temperatura dei cibi
surgelati durante lo sbrinamento dell'apparecchio,
conservare i cibi congelati in appositi involucri.

Non congelare nuovamente cibi gia scongelati.

Consigli per risparmiare energia

24 Italiano

Installare I'apparecchio in un luogo fresco, asciutto e
dotato di adeguata ventilazione. Accertarsi che non
Sia esposto a luce solare diretta e non sia installato
ViCino a una fonte diretta di calore (un calorifero, ad
esempio).

Si raccomanda di non ostruire le ventole e le griglie di
ventilazione per garantire l'efficienza energetica.
Lasciare che il cibo caldo si raffreddi prima di riporlo
nell'apparecchio.

Per scongelare i surgelati, collocarli in frigorifero. Le
basse temperature dei surgelati consentono inoltre
di raffreddare ulteriormente gli alimenti presenti in
frigorifero.

Nel riporre o estrarre gli alimenti, non tenere per
molto tempo la porta aperta. Minore e il tempo in cui
viene lasciata aperta la porta, minore sara la quantita
di brina accumulata all'interno del freezer.

Si consiglia di installare il frigorifero mantenendo
dello spazio sul retro e sui lati. Cio consentira di
ridurre sia il consumo energetico sia il costo della
bolletta elettrica. Si consiglia di lasciare uno spazio di:




- Destra, sinistra e retro: piu di 50 mm
- Sopra: piu di 100 mm

« Per i migliori risultati in termini di efficienza
energetica, tenere tutti gli accessori interni quali
cestelli, cassetti e ripiani nella posizione indicata dal
costruttore.

Questo apparecchio é progettato per un uso domestico o

applicazioni simili quali

« angoli cottura per il personale di punti vendita, uffici e
altri ambienti lavorativi;

« fattorie/aziende agricole e per l'uso dei clienti in hotel,
motel e altri ambiti residenziali;

« ambienti di tipo bed and breakfast;

« catering e applicazioni simili non-retail.
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Informazioni di sicurezza

Informazioni sul simbolo WEEE (RAEE)

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici
(quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti
con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni
all'ambiente o alla salute causati dallo smaltimento dei rifiuti non
corretto, si invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti accessor
_ da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le
normative locali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'autorita competente per tutte
le informazioni relative alla raccolta differenziata di questo tipo di
materiali.
Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a
contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici
non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per ulteriori informazioni sull'impegno ambientale di
Samsung e sugli obblighi normativi specifici dei singoli
prodotti es. REACH, WEEE, Batterie visitare le pagine
relative alla sostenibilita sul sito Sasmung.com.

(Solo per i prodotti venduti nei paesi dell'Unione
europea)
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Installation

Sequire queste istruzioni con cura per garantire una corretta installazione del
frigorifero ed in modo da evitare incidenti prima dell'uso.

A AVVERTENZA

« Utilizzare I'apparecchio solo per lo scopo per il quale e stato prodotto, come
descritto in questo manuale.

« Una eventuale assistenza deve essere eseguita da un tecnico qualificato.

« Disporre i materiali da imballaggio secondo quanto prescritto dalle vigenti
normative sullo smaltimento.

« Al fine di evitare scariche elettriche, prima di effettuare una assistenza o una
sostituzione, scollegare la spina dalla presa di corrente.
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Installazione

Il frigorifero in breve

Le immagini effettive e le parti dei componenti forniti del frigorifero possono variare
in base al modello ed al paese di acquisto.

A) Scomparto frigorifero
B) Scomparto congelatore
. Scaffalatura per il vino *
. Ripiani del frigorifero

. Ripiano Chiller *

. Coperchio del cassetto frutta
e verdura

. Cassetto frutta e verdura

. lcematic (produttore di ghiaccio) *
. Cestello centrale congelatore

. Cestello inferiore congelatore

. Piedini regolabili

0. Ripiani in vetro congelatore *

1

. Sportello superiore del vano
di congelazione

12. Ripiano portabottiglie

13. Ripiani della porta

14. Portauova

9 = 15. Display e pannello di controllo

- (display interno)
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*In alcuni modelli

NOTA

« Per congelare grandi quantita di cibo, usare il cassetto inferiore del freezer.

« Per una maggiore efficienza energetica, assicurarsi che tutti i ripiani, i cassetti ed i
cestelli siano nella loro posizione originale.

« Per congelare grandi quantita di cibo, attivare Super Freeze quando si mettono i cibi
nel congelatore.

« Per ottenere piu spazio, rimuovere i cassetti superiore e centrale e inserire il
‘Ripiano Freezer' posto sul fondo del comparto; questa modifica non ha alcuna
influenza sulle caratteristiche termiche e meccaniche dell'apparecchio. Il volume
di conservazione dichiarato per lo scomparto surgelati e calcolato con i cassetti
rimossi.
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Passaggi di installazione

PASSAGGIO 1 Selezionare una posizione

Requisiti della posizione:

+ La superficie di appoggio deve essere solida, piana e priva di moquette o tappeti in
grado di ostruire la ventilazione

« Lontano dalla luce solare diretta.

« Spazio adeguato per I'apertura e la chiusura della porta

« Non deve essere esposta a fonti di calore

« Spazio per la manutenzione e I'assistenza

« Intervallo temperature: tra 10 °Ce 43 °C

Temperatura di funzionamento effettivo

Il frigorifero e stato progettato per funzionare normalmente all'interno dell'intervallo
di temperature indicato per la sua classe energetica.
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. Intervallo temperatura ambiente (°C)
Classe Simbolo
IEC 62552 (1SO 15502) I1SO 8561
Temperata estesa SN da+10a+32 da+10a +32
Temperata N da+16a+32 da+16 a +32
Subtropicale ST da +16 a +38 da+18 a +38
Tropicale T da +16 a +43 da+18 a +43

NOTA

Le prestazioni di raffreddamento ed il consumo energetico del frigorifero potrebbero
essere influenzati dalla temperatura ambientale, la frequenza di apertura della porta e
la posizione del frigorifero. Regolare la temperatura in base alle proprie necessita.

Se il vostro frigorifero & dotato di condensatore con ventola

|l condensatore del frigorifero e posto nella
parte inferiore nel retro dell’apparecchio. Di
conseguenza, occorre montare i distanziali
fissandoli ai fori presenti sul pannello che copre
la parte inferiore nel retro dell'apparecchio,
ruotandoli poi di 90° come illustrato nella figura.
Cio consente di impostare la distanza tra il
frigorifero e la parete retrostante. E possibile
accostare il frigorifero alla parete nella misura
consentita dai distanziali.

La distanza tra I'apparecchio e la parete
retrostante deve essere di massimo 75 mm.

Distanziali in plastica
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Installazione

Spazio
Per i requisiti di spazio per l'installazione vedere le figure e la tabella sotto.
4 - N
\/\ J—
T‘}_,_:@ 2
C
=3
g,
= Profondita (A) 712 mm
5- Larghezza (B) 700 mm
2
(w \ v Altezza complessiva (C) | 1920 mm
N ~/ J
é ) 1 | consigliato piu di 50 mm
01_?_ 2 | 140° (Frigo) / 120° (Congelatore)
0;4 B ~ ﬁ; 3 1560 mm (massimo)
411212 mm (Massimo)
T < 51661 mm
S 6 [0 mm
0z 711371 mm
03
. - .
U3 06 —||«
07
NOTA
Le misure riportate nella tabella sopra possono
\ . 2 Y, differire in base al metodo di misurazione

utilizzato.
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PASSAGGIO 2 Pavimentazione

« La superficie per installare il frigoriferodeve
supportare un frigorifero completamente
caricato

= Per proteggere il pavimento, mettere un
pezzo grandedi cartone su ciascun piede
delfrigorifero.

- Una volta che il frigorifero & finitoposizione,
non muoverlo se nonnecessario per
proteggere il pavimento. Se tudevi usare
una carta spessa 0 un panno del generecome

) vecchio tappeto lungo il percorso di

movimento.

PASSAGGIO 3 Regolare i piedini di appoggio
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A ATTENZIONE

« |l frigorifero deve essere livellato, su una superficie stabile e solida. La mancata
osservanza di tale indicazione puo danneggiare il frigorifero o provocare lesioni
personali.

« |l livellamento del frigorifero deve essere eseguito a frigorifero vuoto. Assicurarsi
che non vi sia del cibo all'interno del frigorifero.

« Per motivi di sicurezza, regolare i piedini anteriori leggermente piu alti rispetto al
retro.

Il frigorifero puo essere livellato usando i piedini anteriori dotati di una apposita vite

di regolazione del livello. Per eseguire la regolazione usare un cacciavite a lama piatta.

~ N Per regolare I'altezza del lato sinistro:
Inserire un cacciavite a lama piatta
. ) nell'alloggiamento di regolazione del piedino

anteriore sinistro. Ruotare il piedino in senso
|
MHT«N

orario per sollevare, in senso antiorario per
abbassare.

Per regolare l'altezza del lato destro:

Inserire un cacciavite a lama piatta
nell'alloggiamento di regolazione del piedino
anteriore destro. Ruotare il piedino in senso
orario per sollevare, in senso antiorario per
abbassare.
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Installazione

PASSAGGIO 4 Impostazioni iniziali

Completando i seguenti passaggi, il frigorifero sara pienamente operativo.

1.

2.

Rimuovere il foglio di poliestere posto su ogni lato del ripiano, posizionato per
proteggere il frigorifero durante il trasporto.

Inserire la spina del cavo di alimentazione in una presa elettrica a muro per
accenderlo.

Aprire la porta e controllare che la luce interna si sia accesa.

Impostare la temperatura sul valore piu freddo e attendere un'ora. Il freezer si
raffreddera moderatamente e il motore girera regolarmente.

Attendere fino a quando il frigorifero abbia raggiunto la temperatura impostata. Il
frigorifero € ora pronto per l'uso.

PASSAGGIO 5 Controllo finale

Al termine dell'installazione, accertarsi che:
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Il frigorifero sia collegato ad una presa elettrica e sia dotato di una opportuna messa
a terra.

Il frigorifero sia installato su una superficie piana e livellata con sufficiente spazio
dalla parete o dal mobile.

Il frigorifero sia livellato e stabilmente posizionato sul pavimento.

La porta si apra e si chiuda liberamente e la luce interna si accenda automaticamente
all'apertura della porta.




Operations

Display e pannello di controllo (display interno)

3 5 6 4

Utilizzo del Pannello di controllo
1. Consente la configurazione del freezer.
2. Consente la configurazione del cooler.
3. Schermata valore impostazione freezer
4. Schermata valore impostazione cooler
5. Simbolo Super Freeze
6. Simbolo allarme.

Funzionamento del Freezer Frigorifero

Una volta collegato il prodotto, tutti i simboli saranno visualizzati per 2 secondi e
i valori iniziali saranno visualizzati come -18 °C sull'indicatore di regolazione del
freezer e 4 °C sull'indicatore di regolazione del frigorifero.

Impostazioni temperatura freezer

- |l valore iniziale della temperatura per
I'indicatore di impostazione del freezer e -18°C.

« Premere il pulsante di impostazione del freezer
una volta.

Quando si preme il pulsante la prima volta, il
valore precedente lampeggera sullo schermo.
 In qualsiasi momento si prema questo pulsante,
viene impostata una temperatura piu bassa

(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C 0 -24 °Q).
« Se si continua a premere |o stesso pulsante, si
riavvia da -16°C.
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Funzionamento

Impostazioni temperatura frigorifero

« |l valore iniziale della temperatura per
I'indicatore di impostazione del freezer ¢ 4 °C.

« Premere una volta il pulsante del cooler.

« In qualsiasi momento si prema questo pulsante, I S
viene impostata una temperatura piu bassa - | |-| | —|
8°C,6°C,5°C,4°Co2°0Q. - -

« Se si continua a premere lo stesso pulsante, si .
riavvia da 8 °C. Freezer | ge

Modalita Super Freeze

Scopo

« Congelare una grande quantita di cibo che non pud essere contenuta nel ripiano
“fast freeze”.

« Congelare piatti pronti.

« Congelare velocemente cibi freschi, per mantenerne la freschezza.

Modalita d'uso

Per attivare la modalita Super Freeze,
tenere premuto il pulsante di —
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impostazione della temperatura del - ( |_| T |_| ©
freezer per 3 secondi. Una volta impostata la ol
modalita Super freeze, il simbolo Suepr Freeze
sull'indicatore si accendera e il dispositivo Fr . | Fridge

emettera un bip per confermare I'attivazione della
modalita.
Durante la Modalita Super Freeze

« La temperatura del cooler puo essere regolata.
In questo caso la modalita super freeze
continua.

« La modalita Super Freeze puo essere annullata
nello stesso modo in cui e stata selezionata.

Note:

« La quantita massima di alimenti freschi (in chilogrammi) da congelare entro 24 ore &
mostrata sull'etichetta dell'apparecchio.

« Per ottenere le migliori prestazioni dall'apparecchio con capacita massima del
freezer, impostare I'apparecchio in modalita Super Freeze attiva.
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I% NOTA: La modalita Super Freeze sara annullata automaticamente dopo 24 ore a
seconda della temperatura ambientale o quando il sensore del freezer raggiunge

una temperatura sufficientemente bassa.
Display e pannello di controllo (Display esterno / Flaty duo)

Uso del pannello di controllo

1. Permette di modificare le impostazioni del 4
congelatore e di attivare se lo si desidera la
modalita Super Freeze. Il congelatore puo
essere impostato sui valori -16, -18, -20, -22,
-24 °C, Super Freeze.

2. Permette di modificare le impostazioni del
frigorifero e di attivare se lo si desidera la
modalita Super Cool. Il frigorifero puo essere
impostato sui valori 8, 6, 5, 4, 2 °C, Super Cool.

3. Indicatore della modalita Super Freeze (super
congelamento).

4. Indicatore della modalita Super Cool (super
freddo). 2

5. Simbolo di allarme.

Uso del pannello di controllo

Pulsante di impostazione del cooler

Pulsante di impostazione del cooler. La temperatura del comparto cooler puo essere
modificata con questo pulsante. La modalita Super Cool (super freddo) puo essere

attivata con questo pulsante.
Pulsante di impostazione del freezer

Pulsante di impostazione del freezer. La temperatura del comparto freezer puo essere
modificata con questo pulsante. La modalita Super Freeze (super congelamento) puo

essere attivata con questo pulsante.
Allarme Sr

L'allarme Sr si illumina di rosso e un allarme acustico viene emesso se si verifica un

problema.
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Funzionamento

Uso del frigo-congelatore

Modalita Super Cool (super freddo)
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Quando usarla?

« Per raffreddare e conservare una grande quantita di cibo nello scomparto frigo.
« Per raffreddare velocemente bevande.

Come si usa?

Premere il tasto di regolazione del frigorifero fino a far comparire sul pannello il
simbolo Super Cool. Verra emesso un doppio segnale acustico e la modalita verra
impostata.

Durante questa modalita:
Per disattivare la modalita Super Cool ripetere la procedura di attivazione.

Super Freeze Mode

Quando usarla?

« Congelare una grande quantita di cibo che non pud essere contenuta nel ripiano
“fast freeze”.

» Congelare piatti pronti.
« Congelare velocemente cibi freschi, per mantenerne la freschezza.
Come si usa?

Premere il tasto di regolazione del congelatore fino a far comparire sul pannello il
simbolo Super Freeze. Verra emesso un doppio segnale acustico e la modalita verra
impostata.

Durante questa modalita:
Per disattivare la modalita Super Freeze ripetere la procedura di attivazione.

Modalita Screen Saver

Scopo

Questa modalita permette di risparmiare energia disattivando I'illuminazione del
pannello di controllo quando questo non viene utilizzato.

Modalita d'uso

« La modalita Screen Saver sara attivata automaticamente dopo 30 secondi.

» Se si preme un tasto mentre le luci del pannello di controllo sono spente, le
impostazioni correnti del dispositivo ricompariranno sul display per effettuare tutte
le modifiche desiderate.

36 Italiano



« Se non si annulla la modalita Screen Saver o non si preme alcun tasto per 30
secondi, il pannello di controllo rimarra spento.
Per disattivare la modalita screen saver,

« Per annullare la modalita Screen Saver, per prima cosa, bisogna premere un tasto
per attivare i tasti e poi tenere premuto il pulsante Modalita per 5 secondi.

« Per riattivare la modalita Screen Saver, tenere premuto il pulsante Modalita per 5
secondi.

Regolazione della temperatura del frigorifero

« Premere una volta il tasto di regolazione dello scomparto frigorifero.

« Premendo il tasto una prima volta, l'ultimo valore impostato lampeggera sul
pannello.

« Ad ogni successiva pressione dello stesso tasto, verra impostata una temperatura
inferiore (8 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C, 2 °C, oppure Super Cool).

« Se si preme il tasto del frigorifero fino a far comparire il simbolo Super Cool, e non
si preme alcun tasto entro un secondo, tale simbolo lampeggera sul pannello.

« Continuando a premere il medesimo tasto, verranno nuovamente visualizzati i valori
a partire da 8 °C.
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Regolazione della temperatura del congelatore

« Premere una volta il tasto di regolazione dello scomparto congelatore.

« Premendo il tasto una prima volta, l'ultimo valore impostato lampeggera sul
pannello.

« Ad ogni successiva pressione dello stesso tasto, verra impostata una temperatura
inferiore (-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C, oppure Super Freeze).

« Se si preme il tasto del congelatore fino a far comparire il simbolo Super Freeze, e
non si preme alcun tasto entro un secondo, tale simbolo lampeggera sul pannello.

« Continuando a premere medesimo il tasto, verranno nuovamente visualizzati i valori
a partire da -16 °C.
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Funzionamento

Display e pannello di controllo (Display esterno / Ares)

Utilizzo del Pannello di controllo
1. Impostazione della temperatura del freezer.

. Indicatore modalita Super Freeze

. Impostazione della temperatura del frigorifero

. Indicatore modalita Super Cooling

. Indicatore modalita Holiday

. Indicatore modalita Eco

. Indicatore Allarme

. Indicatore modalita Blocco bambini
9. Selezionatore schermo

10. Diminuire valore

11. Aumentare valore

12. Selezionatore modalita 19 5 10 9 11 6 13

13. Selezionatore Blocco bambini

0O NNO Ul b WwWwN
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Funzionamento del Freezer Frigorifero
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Modalita Super Freeze

Scopo

« Congelare una grande quantita di cibo che non pub essere contenuta nel ripiano
“fast freeze”.

« Congelare piatti pronti.

« Congelare velocemente cibi freschi, per mantenerne la freschezza.

Modalita d'uso

« Premere l'icona (©) (#9 su diagramma pannello di controllo), sino a che non
viene selezionata I’ “Impostazione della
temperatura del freezer” (#1).

« Una volta selezionata I'lmpostazione della
temperatura del freezer, la temperatura
lampeggera.

« Premere l'icona () (#10) ripetutamente sino

a che non appare il logo “Super Freeze” (

nell’angolo in alto a sinistra (#2)

« Una volta impostata la modalita Super freeze, il dispositivo emettera un bip per
confermare I'attivazione della modalita.

« Dopo il bip, la temperatura originale del freezer comparira sullo schermo.

« La modalita puo essere cancellata ripetendo dall’inizio le precedenti istruzioni.

No Frost

I
<
O
>
[2)

38 Italiano



Durante questa modalita:

« La temperatura del frigorifero puo essere regolata e questo non influenzera la
modalita Super Freeze.

« Le modalita Economy e Holiday non possono essere selezionate mentre la modalita
Super Freeze € attiva.

Modalita Super Cool

Scopo
« Per raffreddare e conservare una grande quantita di cibo nello scomparto frigo.
« Per raffreddare velocemente bevande.

Modalita d'uso

« Premere l'icona (©) (#9 su diagramma No Frost
pannello di controllo), sino a che non viene
selezionata I' “Impostazione della temperatura
del frigorifero” (#1).

« Una volta selezionata I'impostazione della
temperatura del frigorifero, la temperatura
lampeggera.

« Premere I'icona () (#10) ripetutamente sino a che non appare il logo “Super Cool”
() nell'angolo in alto a destra (#4)

« Una volta impostata la modalita Super Cool, il dispositivo emettera un bip per
confermare l'attivazione della modalita.

« Dopo il bip, lI'ultima temperatura del frigo comparira sullo schermo.

« La modalita puo essere cancellata ripetendo dall’inizio le precedenti istruzioni.

Durante questa modalita:

« La temperatura dello scomparto freezer pud essere regolata e questo non
influenzera la modalita Super Cool.

« Le modalita Economy e Holiday non possono essere selezionate mentre la modalita
Super Cool & attiva.
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Funzionamento

Modalita Economy

Scopo

Risparmio di energia. Durante periodi di utilizzo meno frequente (apertura sportello)
0 assenza da casa, ad esempio una vacanza, il programma Eco puo fornire la
temperatura ottimale e allo stesso tempo permette di risparmiare energia.

Modalita d'uso

- Premere l'icona (=) (#12 su diagramma pannello di controllo), sino a che non appare
I'icona “Modalita Eco” (ﬁ) (#6).

» Una volta impostata la “modalita Eco”, il
dispositivo emettera un bip per confermare
I'attivazione della modalita.

« Dopo il bip I'impostazione della temperatura
sia del frigo che del freezer (#1 e #3)
indichera “E” sul display.

- La modalita Eco pud essere cancellata premendo I'icona (=) (#12).

Durante questa modalita:

« La temperatura del freezer e del frigo pud essere regolata, sebbene tale regolazione
non potra essere effettuata sino all'annullamento della modalita Eco. Quando la
modalita Economy viene annullata, i valori di impostazione selezionati saranno
attivati e la(e) temperatura(e) sara(saranno) regolata(e).

« Pu0O essere selezionata la modalita Super Cool o Super Freeze, sebbene selezionando
entrambe le modalita, la modalita Eco sara immediatamente cancellata.

« La modalita Holiday puo0 essere selezionata solo dopo aver annullato la modalita
Economy.

= g (@) A

Modalita Holiday

Scopo

La modalita Holiday deve essere utilizzata se il dispositivo non viene utilizzato per
un periodo prolungato. Durante la modalita Holiday solo lo scomparto freezer rimane
attivo.

Modalita d'uso

« Premere l'icona (=) (#12 su diagramma pannello di controllo), sino a che non appare
I'icona “Modalita Holiday” (@) (#5).

« Una volta impostata la “modalita Holiday”, il
dispositivo emettera un bip per confermare
I'attivazione della modalita.

« Dopo il bip, il frigo indichera --" e il freezer Ia
temperatura impostata a -18 °C.

« La modalita Holiday pud essere cancellata
premendo l'icona (£) (#12).
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Durante questa modalita:

« La temperatura del freezer e del frigo pud essere regolata, sebbene tale regolazione
non potra essere effettuata sino all'annullamento della modalita Holiday. Quando
la modalita Holiday viene annullata, i valori di impostazione selezionati saranno
attivati e la(e) temperatura(e) sara(saranno) regolata(e).

« PuO essere selezionata la modalita Super Cool o Super Freeze, sebbene selezionando
entrambe le modalita, la modalita Holiday sara immediatamente annullata.

« La modalita Eco puo0 essere selezionata solo dopo aver annullato la modalita
Holiday.

Modalita Drink Cool

Scopo

Questa modalita e utilizzata per raffreddare le bevande entro un periodo di tempo
regolabile.

Modalita d'uso

« Premere l'icona () (#12) e I'icona (©O) (#9) contemporaneamente per cinque
secondi.

« L'indicatore dell'impostazione di temperatura No Frost
del frigorifero iniziera ad indicare ‘05".
Questo valore lampeggera sullo schermo

« Gli utenti possono premere sia il pulsante ()

che (©) per modificare il periodo di tempo (05,

10, 15, 20, 25 0 30 minuti)

« Quando si seleziona il tempo, i numeri
lampeggiano 3 volte sullo schermo e si sente un doppio bip. Se I'utente non preme
alcun pulsante entro 2 secondi, il tempo viene impostato.

« |l dispositivo quindi impostera il tempo, il tempo rimanente sara visualizzato sullo
schermo

« Una volta trascorso il tempo totale, viene emesso un allarme

- La modalita Cool Drink pud essere annullata premendo I'icona (=) (#12) e l'icona
(O) (#9) contemporaneamente per cinque secondi.

Durante questa modalita:

« Quando le modalita Cool Drink e Blocco bambini sono attive, la modalita Blocco
bambini deve essere annullata al fine di interrompere il suono di allarme

« Usando questa modalita, € necessario verificare regolarmente la temperatura delle
bottiglie. Quando le bottiglie sono sufficientemente fredde, devono essere rimosse
dall’apparecchio.

« Le bottiglie possono esplodere se lasciate nel dispositivo per troppo tempo con la
modalita Cool Drink attiva.
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Funzionamento

Modalita Screen Saver
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Scopo

Questa modalita permette di risparmiare energia disattivando I'illuminazione del

pannello di controllo quando questo non viene utilizzato.

Modalita d'uso

« La modalita Screen Saver sara attivata
automaticamente dopo 30 secondi. No Frost

« Se si preme un tasto mentre le luci del
pannello di controllo sono spente, le
impostazioni correnti del dispositivo
ricompariranno sul display per effettuare
tutte le modifiche desiderate.

« Se non si annulla la modalita Screen Saver o
non si preme alcun tasto per 30 secondi, il pannello di controllo rimarra spento.

Per disattivare la modalita screen saver,

« Per annullare la modalita Screen Saver, per prima cosa, bisogna premere un tasto
per attivare i tasti e poi tenere premuto il pulsante Modalita (=) (#12) per 3
secondi.

. Per riattivare la modalita Screen Saver, tenere premuto il pulsante Modalita (=)
(#12) per 3 secondi.

= v O A &

Funzione Blocco bambini

Scopo

[l blocco bambini pud essere attivato per evitare modifiche accidentali o involontarie
alle impostazioni del dispositivo.

Attivazione del Blocco bambini No Frost

Tenere premuto il pulsante Blocco bambini (&)
(#13) per 5 secondi.

Annullamento Blocco bambini

Tenere premuto il pulsante Blocco bambini (&)
(#13) per 5 secondi.

= v O A &

Funzione allarme sportello aperto

Se lo sportello del frigorifero rimane aperto per piu di 2 minuti, il dispositivo emettera
un bip.
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Impostazioni temperatura

No Frost

Impostazioni temperatura freezer

« Premere l'icona (©) (#9 su diagramma pannello di controllo), sino a che non viene
selezionata I' “Impostazione della temperatura del freezer” (#1).

« Una volta selezionata I'lmpostazione della temperatura del freezer, la temperatura
lampeggera.

« Gli utenti possono utilizzare la freccia su o giu (YY) / () per impostare la
temperatura (-16, -18, -20, -22, -24°C e Modalita Super Freeze).

« Se viene attivata la modalita Super Freeze o Eco, la temperatura non verra
modificata sino a che la modalita non viene annullata.

Impostazioni temperatura frigorifero

« Premere I'icona (©) (#9 su diagramma pannello di controllo), sino a che non viene
selezionata I' “Impostazione della temperatura del frigorifero” (#1).

« Una volta selezionata I'impostazione della temperatura del frigorifero, Ia
temperatura lampeggera.

« Gli utenti possono utilizzare la freccia su o giu (YY) / () per impostare la
temperatura (8, 6, 5, 4, 2°C e Modalita Super Cool).

« Se viene attivata la modalita Super Freeze o Eco, la temperatura non verra
modificata sino a che la modalita non viene annullata.

Impostazioni raccomandate per la temperatura del comparto del freezer e del cooler
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Comparto

Comparto freezer frigorifero Note
-18 °C 4 oC Per uso regolare e prestazioni migliori.
SRR 556 SYLE o Raccomandato quando la temperatura
201G, =22 °C 0-24°5C 4.2°C ambiente supera 30°C.
Modalita Super Freeze 40C Si deve usare quando si desidera congelare

gli alimenti in un breve periodo di tempo.

Queste impostazioni di temperatura devono
essere usate quando la temperatura

2 °C ambiente ¢ alta o se si pensa che lo
scomparto frigo non € abbastanza freddo
perché lo sportello &€ aperto spesso.

-18°C, -20°C, -22°Co
-24 °C
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Funzionamento

Avvertenze riguardanti la regolazione della temperatura

« Per ragioni di efficienza, si sconsiglia di utilizzare il frigorifero in ambienti con
temperatura inferiore a 10 °C.

« Non cercare di modificare un'impostazione mentre € gia in corso un'altra modifica.

» La temperatura ambiente, la temperatura degli alimenti appena introdotti e la
frequenza di apertura della porta influenzano la temperature dello scomparto
frigorifero. Se necessario, modificare la temperatura impostata.

« La prima volta che I'apparecchio viene acceso, mantenerlo in funzione per 24 ore
consecutive in modo da raggiungere la corretta temperatura di funzionamento.
Durante questo periodo, non aprire la porta e non introdurre grandi quantita di
alimenti nell'apparecchio.

« E disponibile una funzione di ritardo di 5 minuti per evitare danni al compressore
del frigo, quando si stacca e si riattacca la presa per azionarlo oppure in caso di
interruzione dell’'energia. Il frigorifero iniziera a funzionare in modo normale dopo 5
minuti.

« L'apparecchio ¢ progettato per funzionare nell'intervallo di temperatura ambiente
definito dagli standard, in base alla classe climatica specificata sulla targhetta
informativa Non si consiglia di utilizzare il frigorifero in ambienti la cui temperatura
non e compresa nell’'intervallo specificato, in quanto non viene garantita l'efficacia
della refrigerazione.

« |l tuo apparecchio & progettato per funzionare nell'intervallo di temperatura
ambiente definito dagli standard (classi T/SN: 10 °C - 43 °C), in base alla classe
climatica specificata sulla targhetta informativa. Per ragioni di efficienza del sistema
refrigerante, si sconsiglia di utilizzare I'apparecchio in ambienti la cui temperatura
non e compresa nell'intervallo specificato. Tenere presenti le avvertenze riportate
nel manuale.
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Istruzioni importanti di installazione

Questo apparecchio & progettato per funzionare in condizioni ambientali difficili e si
avvale della tecnologia ‘Freezer Shield’. Quest'ultima assicura che gli alimenti congelati
presenti nel congelatore non si decongelino anche se la temperatura ambiente

scende fino a -15 °C. E quindi possibile installare I'apparecchio in una stanza non
riscaldata senza alcuna preoccupazione che gli alimenti possano deteriorarsi. Quando
la temperatura ambiente torna a livelli normali, € possibile continuare ad usare
['apparecchio nel modo usuale.
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Accessori

Dispositivo Icematic (produttore di ghiaccio) (In alcuni modelli)

« Estrarre la vaschetta del dispositivo ’
tirando la manopola verso l'esterno.

« Riempire di acqua la vaschetta fino al
livello indicato.

« Tenendo la vaschetta per la parte
sinistra della manopola, inserirla sopra il
contenitore di raccolta del ghiaccio.

« Una volta formati i cubetti di ghiaccio,
ruotare come illustrato la leva per far
cadere i cubetti nel contenitore di raccolta.

Per produrre il ghiaccio, non riempire di
acqua il contenitore, poiché si
romperebbe.

Cassetti del congelatore

| cassetti presenti nello scomparto congelatore
facilitano l'accesso agli alimenti in esso conservati.

Per rimuovere i cassetti:

« Estrarre quanto piu possibile il cassetto.
« Tirare la parte anteriore del cassetto verso l'alto
e verso l'esterno
I%I Per ricollocare in sede i cassetti, compiere la
procedura inversa a quella sopra descritta.
Mentre si estraggono i cassetti, tenerli sempre
per la maniglia.

Cassetti del congelatore

Sportello superiore del
vano di congelazione
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Funzionamento

Comparto Chiller / zerogradi (In alcuni modelli)

Gli alimenti conservati nel comparto Chiller,
anzicheé negli scomparti frigorifero e
congelatore, mantengono piu a lungo l'aspetto, la
freschezza e I'aroma originali. Quando il cassetto
del comparto Chiller risulta sporco, € necessario I
estrarlo e lavarlo con acqua. [

(L'acqua gela a 0 °C, ma i cibi contenenti sale o N R —

— =

zucchero gelano a temperature inferiori). so —
Il comparto Chiller & solitamente usato per o
conservare alimenti come pesce crudo, cibi in -

salamoia leggera, riso e cosi via. |
Non collocare nel comparto Chiller gli I
alimenti che si desidera congelare o le ] =
vaschette usate per produrre il ghiaccio. I

Rimozione del ripiano congelatore
« Estrarre il congelatore verso di sé, facendolo
scorrere sui binari.

« Tirare il ripiano congelatore verso l'alto per W

rimuoverlo dal binario.

e—

=
c
=
N-
o
=
)
=
o}
=
=
(=}

Regolatore di umidita (In alcuni modelli)

Quando il cassetto verdura e pieno, si consiglia di
aprire il regolatore di umidita posto dietro il ripiano
copricassetto. Cio permette di controllare il flusso
dell’aria e il tasso di umidita all'interno del cas-
setto, prolungando la durata degli alimenti in esso
conservati.

Il regolatore di umidita, posto dietro il ripiano
copricassetto, deve essere aperto se si nota la
formazione di condensa sul ripiano in vetro. = =
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Maintenance

Pulizia e manutenzione

Ripiani / griglia per i vini (solo modelli che ne sono dotati)

~ N 1. Sollevare delicatamente il retro del
ripiano (o della griglia per vini) per
mf f& estrarlo.
Zﬂﬂt \/\N!%rzﬂg
N\ J
~ N 2. Ruotare il ripiano (o la griglia) in
diagonale per estrarlo.
<
Q
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A ATTENZIONE

- Non appoggiare cibo 0 oggetti nella
parte anteriore del cassetto Fresh Zone.
La porta potrebbe non chiudersi piu
correttamente.

« |l ripiano deve essere inserito

I correttamente. Non inserirlo capovolto.

L oo _/« Nel reinserire il ripiano, assicurarsi di
spingere il ripiano fino in fondo, fino a
guando entra completamente nella sede.

= | contenitori in vetro possono graffiare
la superficie dei ripiani in vetro.
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Manutenzione

Pulizia

Interno ed esterno

A AVVERTENZA

« Per pulire non utilizzare benzene, diluenti, o detergenti per casa/auto quali Clorox™.
L'uso di questi prodotti potrebbe danneggiare la superficie dell'apparecchio e
causare un incendio.

« Non spruzzare acqua sul frigorifero. In caso contrario, esiste il pericolo di scariche
elettriche.

Usare regolarmente un panno morbido per rimuovere eventuale polvere o sporcizia
dai terminali della spina elettrica e dai contatti.
1. Scollegare la spina di alimentazione.

2. Usare un panno inumidito e liscio o un tovagliolo di carta per pulire l'interno e
I'esterno del frigorifero.

3. Al termine, usare un panno o della carta per asciugarlo con cura.
4. Ricollegare la spina di alimentazione.

Sostituzione

Lampadine a LED

Per effettuare la sostituzione delle lampadine, rivolgersi al Centro assistenza Samsung
di zona.

A AVVERTENZA

Le lampadine non possono essere sostituite autonomamente. Non tentare di effettuare
autonomamente la loro sostituzione. In caso contrario, esiste il pericolo di scariche
elettriche.

Lampadida (sorgente luminosa)

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>.

La lampadina ed i comandi non possono essere sostituibile dall'utente in autonomia.
Per effettuare la sostituzione delle lampadine o dei comandi, rivolgersi al Centro
assistenza autorizzato Samsung di zona.

Per maggiori informazioni sulla sostituzione di lampadine o comandi del vostro
prodotto, visitare il sito web Samsung (http://www.samsung.com), accedere a Support
> Support home, e digitare il nome del modello.

Per maggiori informazioni sullo smontaggio delle lampadine o dei comandi seguire le
istruzioni come descritto sopra.
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Inversione della porta

Display esterno
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Troubleshooting

Before calling for service, review the checkpoints below. Any service calls regarding
normal situations (No Defect Cases) will be charged to users.

Errori (Display esterno / Flaty duo)

L'apparecchio notifica all'utente valori non corretti di temperatura negli scomparti
frigorifero e congelatore o eventuali altri problemi. Nel caso si verificassero problemi

al frigorifero, si illuminera

la luce rossa di allarme.

Simbolo di allarme

TIPO DI ERRORE SIGNIFICATO CAUSA COSA FARE
Uno o piv Controllare se lo
componenti sono sportello e aperto
fuori uso e c'e un onon etdoﬁo 1
guasto nel sistema oralycon ro a;]e_

. ) di refrigerazione. S€ I'apparecchio
Indicazione di X hi funziona. Se
"Guasto” dapparecchio |o sportello

e collegato per

la prima vota
oppure assenza di
alimentazione per
1 ora.

non e aperto e
|'apparecchio ha
funzionato per 1 ora,
chiamare I'assistenza

appena possibile.

Errori (Display interno / Display esterno / Ares)

L'apparecchio notifica all'utente valori non corretti di temperatura negli scomparti
frigorifero e congelatore o eventuali altri problemi. | codici di errore vengono
visualizzati sugli indicatori di temperatura degli scomparti frigorifero e congelatore.
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TIPO DI SIGNIFICATO CAUSA COSA FARE
ERRORE
EO1
EO2
Contattare appena possibile un
EO3 Errore sensore servizio di assistenza tecnica.
EO6
EQ7
- Non si tratta di un guasto.
Questa funzione contribuisce
ad evitare danni al
— ) La tensione di compressore.
Indicazione di . : . . )
EO8 "Bassa tensione” | @limentazione e scesa | - Qccorre riportare la tensione
sotto 1 170 V. ai livelli corretti
Se l'errore persiste, € necessario
contattare un servizio di assistenza
tecnica autorizzato.
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Risoluzione dei problemi

TIPO DI SIGNIFICATO CAUSA COSA FARE
ERRORE

1. Regolare la temperatura
dello scomparto congelatore
SU un valore piu basso, o
attivare la modalita Super
Freeze. Questo dovrebbe
eliminare I'errore una volta
raggiunta la temperatura
corretta. Tenere chiuse le
porte per abbreviare il tempo
necessario al raggiungimento
della corretta temperatura.

Lo scomparto Si verifica di frequente | 2. Rimuovere gli alimenti

E09 congelatore non & dopo una prolungata decongelati durante la
abbastanza freddo interruzione condizione di errore. Tali
delalimentazione. prodotti devono essere

utilizzati entro un breve
periodo di tempo.

3. Non introdurre alimenti
freschi nello scomparto
congelatore fino al
raggiungimento della
temperatura corretta e alla
scomparsa dell'errore.

Se l'errore persiste € necessario

contattare un servizio di assistenza

tecnica autorizzato.

1. Regolare la temperatura
dello scomparto frigorifero
SU un valore piu basso, o
attivare la modalita Super
Cool. Questo dovrebbe
eliminare l'errore una volta
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Si verifica di frequente

dopo: raggiunta la temperatura
- una prolungata corretta. Tenere chiuse le
Lo scomparto interruzione porte per abbreviare il tempo

E10 frigorifero non e
abbastanza freddo

necessario al raggiungimento
della corretta temperatura.

2. Liberare la zona davanti
alle aperture del condotto
di aerazione ed evitare di
collocare alimenti accanto al
sensore.

Se l'errore persiste € necessario
contattare un servizio di assistenza
tecnica autorizzato.

dell'alimentazione.
- l'introduzione di

alimenti caldi nello

scomparto.
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TIPO DI SIGNIFICATO CAUSA COSA FARE
ERRORE
1. Verificare se ¢ attiva la
modalita Super Cool.
2. Aumentare la temperatura
impostata per lo scomparto
Lo scomparto frigorifero.
E11 frigorifero e Diverse possibili

troppo freddo

3. Controllare che le aperture
di ventilazione siano libere e
non ostruite.

Se l'errore persiste € necessario

contattare un servizio di assistenza

tecnica autorizzato.
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Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare |'assistenza rivedere i punti di controllo sotto. Eventuali interventi
di assistenza riguardanti situazioni normali (nessun difetto riscontrato) comporteranno

un addebito per il cliente.

Generale

Temperatura

Sintomo

Possibili cause

Soluzione

Il frigorifero/freezer non
funziona.

La temperatura del
frigorifero/freezer

e elevata.

La spina del cavo di
alimentazione non ¢ inserita
correttamente in una presa
elettrica.

Ricollegare correttamente la
spina di alimentazione.

Il controllo della
temperatura non e
impostato correttamente.

Impostare una temperatura
inferiore.

Il frigorifero e posizionato
vicino ad una fonte di calore
0 € esposto alla luce solare
diretta

Assicurarsi che il frigorifero sia
posizionato lontano dalla luce
solare diretta o eventuali fonti
di calore.

Non c'e sufficiente spazio
tra il frigorifero ed i lati/
retro.

Assicurarsi che vi siano almeno
5 cm di spazio sul retro e sui
lati.

Il frigorifero e troppo pieno.
Il cibo blocca le aperture per
la ventilazione.

Non sovraccaricare il
frigorifero. Accertarsi che il
cibo non ostruisca le aperture
di ventilazione.

Il frigorifero/
freezer raffreddano
eccessivamente.

Il controllo della
temperatura non e
impostato correttamente.

Impostare la temperatura ad un
valore superiore.
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Al fine di prevenire Ia
formazione di condensa, il
frigorifero é dotato di tubazioni
isolate sugli angoli anteriori.
Qualora la temperatura
ambientale aumenti, questo
apparecchio potrebbe non

Il frigorifero é dotato funzionare in modo ottimale.
La parete interna e di tubazioni isolate Cid non indica un guasto al
bollente. termicamente nella parete sistema.

interna.

Odori
Sintomo Possibili cause Soluzione
Pulire il frigorifero e
Nel frigorifero si Cibo guasto. rimuovere eventuale cibo
avvertono alcuni cattivi guasto.
odori. f Avvolgere con pellicola i cibi
Cibo dal forte odore. con un forte odore.
Brina

Sintomo Possibili cause Soluzione

Accertarsi che il cibo non
ostruisca le aperture di

Brina intorno alle aperture | Il cibo blocca le aperture per
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di ventilazione. la ventilazione. ventilazione.

Assicurarsi che il cibo non
Sulla pareti interne si Lo sportello non e chiuso impedisca la chiusura della
forma della brina. bene. porta. Pulire la guarnizione

della porta.

|l cassetto Fresh/Chef
Zone e dedicato solo alla
conservazione di carne e
pesce.

La frutta e la verdura sono
conservate nel cassetto
Fresh/Chef Zone.

La frutta e la verdura sono
congelate.
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Risoluzione dei problemi

Condensa
Sintomo Possibili cause Soluzione
Se la porta viene lasciata Rimuovere l'umidita e non
. . aperta, l'umidita penetra nel | aprire la porta per un lungo
Sulle pareti interne si frigorifero. periodo di tempo.
forma della condensa. b - o
ibo con elevato contenuto ) I
di umidita. Avvolgere con pellicola il cibo.

Si avvertono rumori anomali provenire dal frigorifero?

Prima di chiamare I'assistenza rivedere i punti di controllo sotto. Eventuali richieste di

assistenza relative a rumori normali saranno a carico dell'utente.

Questi rumori sono normali.

« Durante I'inizio o il termine di una operazione il frigorifero pud emettere un rumore
simile all'accensione di una autovettura. Con lo stabilizzarsi del funzionamento, il
rumore diminuira.

Facendo clic! o cinguettio! Ronzio!

- Durante il funzionamento della ventola, possono verificarsi tali rumori. Quando il
frigorifero raggiunge la temperatura impostata, la ventilazione si disattiva.

Ronzio!
// SSSRRR!
)
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« Durante un ciclo di sbrinamento, I'acqua potrebbe gocciolare sull'elemento
riscaldante per lo sbrinamento provocando un rumore simile allo sfrigolio.

Sibilo!

=

SovossooS

« Con il raffreddamento o il congelamento, il gas refrigerante si sposta all'interno delle

tubazioni sigillate provocando dei gorgoglii.

Gorgogliante!

o

« Con l'aumento o la riduzione della temperatura, le parti in plastica si contraggono "7?.
0 si espandono generando dei rumori. Tali rumori si verificano durante il ciclo di o
sbrinamento o durante il funzionamento delle parti elettroniche. S
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« Per i modelli dotati di macchina per il ghiaccio: Quando la valvola dell'acqua si apre
per riempire la macchina del ghiaccio, si avvertono dei ronzii.

« A causa dell'equalizzazione della pressione, durante I'apertura e la chiusura della
porta si avvertono dei fruscii.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

MAnpo@opisg yia tTnv ac@aieia

[MpOTOV XPNOIMOTIOINOETE TO VEO 0a¢ YPuyeio Samsung,
S1aBdoTe MPOOEKTIKA auTd To eyXeLpidlo yia va dtac@alioste
o1l yVwpilete Mw¢ va a&lomolNoeTe TIC SuvaTOTNTES KAl TIG
AEITOUPYIEC TTOU TIPOCPEPEL N VEA 0AC CUCKEUN, E AOPAAELQ KAl
ATTOTEAECUATIKOTNTAL.

Auti n ouokeun dev mpoopiletal yia xprion amd dtopa
(oupmepNapBavopévwy Twv MAIdIWV) UE TTEPIOPICUEVEC
OWUATIKEC, AloONTNPIAKEC 1 VONTIKEC IKAVOTNTEC 1} ammo dtoua
HE ENNEPN EUTTELPIOC KAl YVWOEWY, EKTOC av BpiokovTtal urtd TNV
emMiBAePn | akoAouBoLV TIC 0dnyieg OXETIKA PE TN XPrioN TNG
ouokeung mou divovtal amd éva dtopo Tou gival umeBuvo yla
TNV aoPAAELd TouC.

AuTi N cUOKeUR Pmopei va XpnotpomotnBei anmod matdid nAikiag
8 €TWv Kal Avw Kal anmod ATOUA E TIEPIOPIOUEVEC OWUATIKEC,
AloONTNPIAKEC 1) VONTIKEC IKAVOTNTEC ) UE ENNEIPN EUTTEIPIOC
Kall YVWOEWV, EpOoov Bpiokovtal umo emiBAePn r; akoAouBouv
00NYIEC OXETIKA UE TN XPHON TNG CUOKEUNG UE AOPAAN TPOTIO KAl
KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUC TTOU EVEXOVTAL.

Ta maidid amayopevetal va mai(ouv pe Tn cuokeun. O
KaBaplopodg Kal N cuvtrpNon TNG CUOKEUNG eV TTPETEL va
Tpaypatomolovvtal anmd matdld Xwpic emiBAeyn.

>1a maidid nAkiag amd 3 €wg 8 eTWV EMITPEMETAL N TOTOBETNON
Kal N agaipeon ayabwv amd TIG CUOKEVEC Puyeiou.

O1 mpOo€ISOTIOIROEIC KAl Ol CNUAVTIKEG 0ONYiEC Yia TNV acpdAela
mou mepIAapPdavovtal o€ autd To eyXelpidlo dev KAAUTITOLV
OAeG TIC MBavEC OUVONKEG Kal KATAOTACELG TTOU evOEXETAL VA
TIPOKUYOULV.

Anotelei S1KA ocag euBUvVN va akoAouBeite TNV Kotvr) AoyIKN Kal
VA €I0TE MPOOCEKTIKOI KATA TNV EYKATACTAON, TN OLUVTHPNON Kal

TN XPron Thg OUOKEUNG.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

« Emeidn o1 mapakdtw odnyieg Aertoupyiag apopouv Siagopa
MOVTEAQ, TA XOPAKTNPLIOTIKA TOU Yuyeiou oag evoExeTal va
Sla@EpPouv EAAPPWC Ao EKEIVA TTOU TTEPLYPAPOVTAL OE AUTO
TO €YXELPIOI0, Evw evOEXETAL VA PNV IOXVOUV OAa Ta crpaTa
nipogtdomnoinong. Av €xete EpWTACELG A TTPOPANUATIGHOUG,
ETTIKOIVWVAOTE |UE TO TTANGCIECTEPO EMIOKEVAOTIKO KEVTPO 1
avalntriote BorBsla kal mMAnpogopieg oto Aladiktuo, otn
61e0Buvon www.samsung.com.

« [Mpokeluévou va amotparnei n dnuiovpyia evog eDPAEKTOU
MElypaTog agpiov-aépa av mpoKUYel Slappor 0To KUKAwA
PUENC, To HEYEBOG TOU XWPOU OTOV OTToI0 pmopei va TomoBeTnOei
n ouokeun e€aptdtal and Tn XPNOIKMOTTOIOUUEVN TTOCOTNTA
YUKTIKOU JECOV.

« Mn Bétete MOTE O€ AeITOUPYIA pIA GUOKEUN TTOU TTAPOUCIALEL
omoladnmote évoelfn (nUIAC. Av €xeTe ap@IBoAieg,
OUMBOUAEUTEITE TOV TOTIIKO AVTITPOOWTO. O XWPEOC TTPETTEL VA EXEL
uéyeboc 1 m? yia kéBe 8 g PukTikoU péoou R-600a TToU LTTAPXOLV
OTO E0WTEPIKO TNG OLOKEUNC. H ToodtnTa YUKTIKOU PECOU TTOU
untdpyel 0tn 81K 6ag CUCKELN avaypd@EeTal oTNV TIIVaKida
aAvayvwpLonNg O0TO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNC.

« To mtoiAiopa PUKTIKOU PEGOU Ao TOUC CWARVEC UMopPEi va
TTIPOKAAEDEL avAPAEEN 1 TPAVUATIONS OTa pATIa. Av SlappeVOEl
PUKTIKO P€oO amd ToV OWANVA, ATOPUYETE TUXOV YULVEG PAOYEC,
ATTOPOKPUVETE ATIO TO TIPOTOV OTIONTIOTE EVPAEKTO KAl AEPIOTE
QMEOWC TOV XWPO.

- Ala@opeTikd, evdéxeTal va TpokANBel mupkayld i €kpnén.

« Eival emkivduvo autr n cuokeun va emokevaletal ano
omolodNTOTE AANO ATOUO EKTOC TOU £€0UCIOSOTNEVOU TEXVIKOU
oépPic.

« Mnv amoBnkeveTe EKPNKTIKA LAIKA, OTTwG Soxeia agpolOA pe
EVQPAEKTEC TTPOWONTIKEC OUGIEC, O€ AUTH TN GUOKEUN.
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Npo&idomnoinon: kivbuvog mupkaylde / eOPAEKTWV
UAIKWV

MNa tnv amotpomn TNG HOAUVONG TWV TPOPIUWYV, TAPAKAAOUME Va

EQPAPMOLETE TIC MAPAKATW 0dNYiEC:

« To dvolypa Tng mopTag yla Heyda Xpovikd dlaotriuata Umopei
va TIPOKAAEDEL ONUAVTIKA auénon tn¢ Bepuokpaaciag ota
Slauepiopata TnG CUOKEVNAC.

+ Na kaBapileTe TAKTIKA TIG EMIPAVELEG TTOU EVOEXOUEVWC VA
€pYoVTal O€ EMAPH UE TPOPIMA, KABWE Kal Ta Tpoofdoipa
OUOTAMATA ATTOOTPAYYIONG.

+ Na kaBapilete Ti¢ de€apevég vepou, edv Sev €xouv
xpnotpomoltnBei emi 48 wpeg. Av Sev €xel yivel AvTAnon vepou emi
5 nUépeg, va EeMAEveTE TO oUOTNA VEPOU O€ OUVOEDN LE Hia
TTapoxH VEPOU.

« Na puAdooete To Wb Kpéag Kat Papl o KataAAnAa doxeia oto
Yuyeio, £TOL WOTE VA PNV €pXOVTaAl O€ EMAPN Kal va un otaAdlouv
EMAVW 0€ AAA TPOPLUA.

+ Ta Slapepiopata KATEYUYUEVWVY TPOPiwY SUO aoTEPWV
€ival KatdAAnAa yia tn UAAEN TPOKATEYUYUEVWY TPOPIWY,
yla tTn @UAa&n r TNV Mapackeun maywtou, Kabwg Kal yia Tnv
TTAPAOKEVN TTAYAKLWV.

+ Ta dlapepiopata evog, Suo kal Tplwv aoteépwy Sev gival
KATAAANAQ yla TNV Katdpuén vwmwv Tpo@ipwv.

+ Av n ouokeun Yuyeiou mapapeivel AGELO yia PEYAAA XPOVIKA
Slaotiuata, BEoTe TNV €KTOC AelToupyiag, kavte anopuén Kat
A@AOTE TNV TOPTA AVOLXTH, WOTE Va anmotparnsei n dnuiovpyia
MOUXAQG U€CQ OTN OUCKEUN.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

InUavTika cVpBoAa ac@Aalelag Kat MPoPUAAEIG:

Epapudote OAeC TIC 0dnyieg yia TNV ao@AAELa TTOU TTAPEXOVTAL
o€ auTod 1o gyxelpidlo. Ze auTod To gyxelpidlo xpnotpomolouvtal Ta
akOAouBa cUUPBOAA yia TNV ACPANELQ.

A MPOEIAONOIHZH

Kivbuvol i pn ao@aleic mpakTIKEG TTOU eVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV
ooBapoug TpavpaTIopoU, (NUIEC oTnV NEplovaia i/kal Bavaro.

/\ NPOZOXH

Kivouvol i un ao@aleic TpaKTIKEG TTOU eVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV
ocoBapd TpavuaTIoS ri/Kat UAIKEC {nUILEC.

>HMEIQZH

XpAotueg mAnpo@opieg mou BonBouv GToug XPrOTEG Va KATAVOOUV
TN Aettoupyia A va a&lomolouv To Yuyeio.

ZKOTOG AUTWYV TWV ONUATWYV Mpo&ldomoinong givat va punv
TPAVUATIOTEITE €0€i¢ i} AAAol avOpwmol.

AKoAouOnoTe Ta GXOAACTIKA.

A@oU Sladacete auth TNV evoTNTa, GUAASTE TNV 0€ ACPANEG
MEPOCG yia HEANOVTIKA ava@opd.
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ZApata cofapric mposidonoinong yta tn HETAPopPAa Kal Tnv
TonoBétnon

A MNPOEIAOMNOIHZH
+ Katd tn petagpopd Kal Tnv yKataoTaon TnG CUOKEUNRG, Oa mpémnel
Va €(0TE TTPOOEKTIKOI TTIPOKEIPEVOU VA PNV UTTOOTEL (NUIA Kavéva
MEPOG TOU KUKAWMATOG YUENG.
- H diappon] YuKTIKOU PECOU ammd TOUG CWARVESG UTTOPE(
va TTPOKAAEDEL AvAPAEEN i TPAUUATIONS OTA PATIA. AV
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EVTOTTIOETE OlaPPON, ATTOPUYETE TUXOV YUUVEG PAOYEC
mMOaVEG TTNYEC avAPAEENC KAl AEPIOTE Yla APKETA AeTTA TOV
XWPO oToV omoio BpioKeTal N CUCKEUN.

- AUTn n OUOKEUN TTEPLEXEL WG PUKTIKO PECO UIA MIKPN
moocotnta loofBoutaviou (R-600a). Mpodkeltal yia éva
(PUOIKO a€plo pe uPnAn repIBarlovTikn cupBatdTnTa, To
omoio woTdoo sival eVEPAEKTO. Katd Tn HeTagopd Kat Tnv
EYKATAOTAON TNG CUOKEVUNC, Ba TPEMEL va €i0TE TPOOEKTIKOI
TIPOKEIPEVOU VA YNV UTTOOTEL (NUIA Kavéva UEPOC TOU
KUKAWUATOC YPuénc.
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Yo apéc mMPOoEISOMOINCELC YIA TNV EYKATACTACH

A MPOEIAONOIHZH

« Mnv gykaBiotdTe TO YPuyeio o€ XWPOUG UE Vypaaia ) o€ pépn
omou gvoExeTal va €pOeL o€ emaPn UE VEPO.

- H @Bapuévn névwon Twv NAEKTPIKWVY e€APTNUATWY eVOEXETA
va TTPoKaAéoel NAektpomAnéia i mupkayid.

« Mnv tomoBeteite auto To Yuyeio oe pépog Omou ekTibeTal o€
AUECO NALOKO PWE A 0TN OEPUOTNTA TTOU EKTTEUTTETAL ATTO OOUTIEG,
KaAOPLPEP | ANNEC CUOKEUVEG.

« Mn ouvdéete MOAEC ouokeVéC aTo id1o moAUTpLlo. To Yuyeio
Ba npénel mavta va gival cuvdedepévo o OIKN Tou Tpila, pe
OVOMAOTIKA TIUA TAoNC idla pe TNV Taon Mou avaypagEeTal oTnVv
TMVaKida TEXVIKWVY OTolXEiwV Tou YPuyeiou.

- Me tov tpomo autd e€acpaliletal n kaAuTtepn duvatn
anddoon TNG CUOKEUNC KAl ATTOQEVYETAL N UTTEPPOPTWON
TWV KUKAWHATWY KaAwdiwong Tng Katolkiag oag, yeyovog
Tou Ba uIMmopPoUCE va TIPOKAAEDEL KivOuvo TTUPKAYLAC AdYyw
unTEPBEPUAVONC TwV KAAWSiwv.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

+ Av n npiCa eival xahapn, pn cuvdéete 10 QIG TPoPodoaiag.
- Yndpyel kivbuvog nAektpomAnéiag ) mupkaylag.

« Mn xpnotuormoleite KAAWSIO PEVUATOC TTOU TTAPOUGCIALEL PWYMES
A {NUIA Aoyw TPIRAC o€ GAO TO UAKOC TOU 1} o€ omTolodATTOTE amd
TA AKPA TOU.

« Mnv kauntete uTTEPPOAIKA TO KAAWOSIO PEVUATOC KAl NV
TomoBOeteite Bapld avTikeipeva emavw Tou.

« Mnv tpafdte Kal unV KAPTITETE UTIEPBOAIKA TO KAAWSI0
PELUATOC.

« Mn ouoTpéPeTe KAl Un OEVETE KOUTTO TO KAAWSIO PEVUATOC.

« Mnv Kpgpdte To KAAWSIO PEVLUATOC EMAVW O€ PETAANIKA
avTIKEipeva, unv TomoBeteite Bapld avtikeipeva emavw oTo
KaAWOI0 PEVPATOC, UNV TOTTOBETEITE TO KAAWSIO PEVUATOC
QVAUEDQ OE AVTIKE(PEVA KAl N OTIPWXVETE TO KAAWSI0 PEVUATOG
OTOV XWPO TTiIOW aTTd Tr) CUOKEUN.

« ‘OTav PETAKIVEITE TO YPUYEiO, MTPOTEXETE VA UNV avamodoyupioel
Kal va pnv umooTei {Nid To KaAWSI0 peLATOC.

- Evdéxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia i mupkay!id.

« Mnv anmoocuvdéete mote 1o Yuyeio and tnv npila Tpafwvtag 1o
KaAwd10 pevpatoc. Na mdavete mavta otabepd TO @IC Kal va TO
Tpafdte kateuBeiav mpog ta €€w and tnv npida.

- Tuxov {npid oto KaAwSI0 eVOEXETAL VA TIPOKAANEDEL
BpaxukUKAwua, TTupKayLd f/kat NAektpomAnéia.

« Mnv anmoBnkevete eEKPNKTIKA UAIKE, 6TTwg doxeia agpolOA e
EVPAEKTEC TTPOWONTIKEC OUGIEC, O AUTHA TN CUOKEUN.

« Mnv eykaB10TdTe QUTH T CUOKEUN KOVTA O KAOAOPIPEP 1) O€
€VPAEKTA UAIKA.

« Mnv eykaB1oTdTe QUTH TN CUOKEUN O HEPN OTIOU EVOEXETAL VA
Slappevoel aéplo.

- Evééxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia ) mupkayid.
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Mpiv amd tn xprion, auto To Yuyeio mpémel va TonmoBetnOei o
KATAANAo onpeio Kat va eykataotafei cuppwva Ue TIG 0dnyieg
TOU TTAPOVTOC eyXelpldiou.
SuvdéoTe TO PIC TPOPodOCiag cwaoTd, e TO KAAWOSIO vVa KPEUETAl
TIPOC TA KATW.
- Av ouvééoete 10 @I¢ TpoPodoaiac avamoda, UMOPE( va KOTTE(
T0 KAAWS10 Kal va TTPokANBei mupkayld i nAektpomAnéia.
BePaiwbeite 611 TO Miow pépog Tou Yuyeiou dev cuvOAifel ouTe
TipokaAei {nuid oto @I¢ Tpopodoaiac.
OuAdte Ta UAIKA cuokevaoiag pakpld amd maidid.
- Av éva maidi KaAUPEL TO KEPAAL TOU UE T UAIKA CUOKELAoiag,
untdpyel kivduvog Bavdtou Aoyw acuéiac.
H cuokeun mpémel va TomoBeTnOsi e TPOTO TTOU VA ETITPETEL TNV
mpdoacn O0To PIC PETA TNV EyKaTAOTAON.
- AlagpopeTikd, evoéxeTal va mpokAnBel nAektpomAnéia i
TTUPKAYLA AOyw S1appong PEVUATOC.
Mnv €ykaB10TATE AUTH TN CUOKEUN O XWPOUC PE vypacia, Addia
| OKOVN N O€ Pépn Tou €ival ektebelpéva oe APeEco NAIAKO QwE N
o€ vePO (oTayoveg Bpoxne).
- H @Bapuévn névwon Twv NAEKTPIKWY e€APTNUATWY eVOEXETA
va TTPokKaAéoel NAektpomAnéia iy mupkayid.
Av UTTdpXEL OKOVN 1 VEPO UECA OTO YUYEIO, aTOGUVOEDTE TO PIG
TPOoPod0oaiag Kal EMKOIVWVINOTE LIE TO TOTIKO EMIOKEVACTIKO
Ké€vTpo NG Samsung Electronics.
- Ala@popEeTIKA LUTTAPXEL KivOUVOC TTUPKAYLAG.
Mnv Tatdte EMAVW 0T CUOKEUN Kal NV TOTTOBETEITE AVTIKEIEVA
(OTTWG POUXQ, AVOUMEVA KEPLA, AVAUEVA TOLYAPA, TTIIATA, XNMIKA,
METAANIKA QVTIKEIPEVA K.ATT.) EMTAVW OTN CUOKEUN).
- Evééxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia, mupkayid,
TTPOBAAUATA UE TO TTPOTIOV I TPAUUATIOHOC.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

MpoTol cuvdEoeTe yia MPWTN YoPA TO TTPOIOV otV TIPIla, TTPETTEL

vVa a@alpeceTe OAN TNV MPOOTATEVTIKY TTAACTIKN HEMBPAvN.

Ta maidid Ba mpémel va emPBAénovral, wote va diac@alileTal

ot 6ev maifouv pe Toug SAKTUAiOUC CUYKPATNONG TTOU

XPNolpoTmolouvTal yia Tn pUBUIoN TNG mTOPTAG 1) TA KALTT TOU

owAnva vepou.

- Av éva maidi katamiei évav SakTOAO GUYKPATNONG N éva KA
TOU CWARVva vepou, urtdpxel kKivouvog Bavdtou Aoyw acguéiac.
DuAdte Toug SaKTUAIOLG CUYKPATNONG Kal Ta KALTT TOU CWARva
vePOU pakpld amd matdid.

« To Yuyeio TPEMEL VA YEIWVETAL UE ACPANELQL.

- MNpoToU emiXeIPHOETE va EMOEWPROETE 1 VA ETIOKEVACETE
oTTOlOOATIOTE PEPOC TNG OCUOKEUNG, va BePalwveoTe TAVTA OTL
ExeTe Yelwoel To YPuyeio. Ot Slappoég pevuatog Pmopouv va
TTPOKAAEoOUV loXupr NAekTpomAnéia.

« Mn xpnotuormoleite TOTE CWAAVEG AEPIOU, TNAEPWVIKEC YPOUUES
1l AANQ QVTIKEIMEVA TTOU UITOPOUV VA AEITOUPYHOOUV WG
aAe€lképauva yla NAEKTPIKN Yeiwon.

- [pénel va yelwVETE TO YPUYEIO, TIPOKEIMEVOU VA ATTOTPEPETE
TUXOV Slappor NAEKTPLKAG evEpPYeLag I} NAekTpomAn&ia Aoyw
Slappon¢ pevatog and To Yuyeio.

- Evééxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia, mupkayld, €kpnén i
TTPORBAAMATA PE TO TIPOTOV.

« 2uvbéate otabepd to PIg TPoYodoaiag otnv npifa. Mn
XpnolpoToleite PIG TPpoodoaiag r} KAAWSIO PEVPATOC TTOU €XEL
unooTtei {nuid oute Xahapn mpida.

- Evdéxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia i mupkay!id.

+ Av 10 KaAwASI10 pevatog unooTei (nuId, PPOVTIOTE va

AVTIKATOOTAOEl aUEOWC Ao TOV KATAOKELAOTH A TO TUAUA

ETIOKEVWV TNG AVTITTPOCWTIEIAG TOV.
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« H ao@dhela tou Yuyeiou mpémnel va avtikabiotatal amod
€€e1OIKEVPEVO TEXVIKO 1 ETAIPEIQ ETTIOKEVWV.
- Ala@popeTIKd, evoExeTal va MpokANBei nAektpomAnéia iy
TPAUUATIOMOC.

Mpo@uldaéelg yia Tnv eykatactaocn

A NPOXOXH
« OpovtioTe va ummApxEl APKETOC XWPOG YUPW amd To Yuyeio Kal
EYKATAOTAOTE TO O¢€ eMimedn empAvela.
- Alatnpeite To dvolypa e€agplopol mou Bpioketal 0To
nepiBAnua n otn Bdon tNG cUOKeUNG eAeLBepO amd eumddia.
+ MEeTA TNV €yKATAOTAON KAL TNV EVEPYOTIOINON, APriOTE TN
OUOKEUN va AEITOUPYNOEL YIa 2 WPEC TTPOTOU T YEUIOETE pE
TPO@IQ.
« YJuvioTtoupe 101aitepa To YPuyeio va eykaBiotatal anod
€€e1OIKEVPEVO TEXVIKO 1 ETAIPEIO ETTIOKEVWV.
- AlagopeTikd, evdéxetal va mpokAnBeil nAektpomAndia,
TTUPKAYLA, éKpNEN, TEORAAMATA UE TO TIPOTOV 1) TPAUUATIONOC.
« Av omroladnmote amod TI¢ MOPTEC UTTEPPOPTWOEL, TO Yuyeio umopei
Va TIECEL KAl VA TIPOKANBEl TPAUPATIOUOC.
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YoBapég MPOoEISOTIOINCELG YIa TN XPrioN

& MPOEIAONOIHZH
« Mn ouvdéete 10 QI TpoPodoaiag otnv mpila pe vypdA XEpPLa.
- Evdéxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia.
« Mnv amoBnkeVETE QVTIKEIPEVA OTO EMAVW UEPOC TNG CUOKEVNC.
- 'Otav avolyokAeiveTe TNV MOPTA, TA AVTIKEIYUEVA eVOEXETAL VA
TTEOOUV KAl VA TIPOKAAEGOULV TPAUMATIONS ri/Kal UAIKEC {nMIEC.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

« Mnv tomoBeteite Ta xépla oag, Ta modia oag r} LETAANKA
avTikeipeva (6mwg peTaANIKEG pABdoug KAL) OTO KATW 1) OTO
TMow PHEPOG Tou Yuyeiou.

- Evdéxetal va mpokAnOei nAektpominéia i tpavpatiopoc.
- TuxOV alXUNPEC AKPEC EVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV
TPAUUATIOUO.

« Mnv ayyilete Ta EOWTEPIKA TOLXWHATA TOU KATAYUKTN A Ta

TTPOIOVTA TTOU PUAACCOVTAL OTOV KATAYUKTN PE LYPA XEpPLa.
- Evééxetal va mpokAnBei kpuomaynua.

« Mnv TomoBeteite Soxeia pe vepod emdivw oTo Yuyeio.

- Av xuBsi 10 vepO, umdipyel Kivduvog Mupkayldc f
nAektpomAnéiac.

« Mnv dlatnpeite mTNTIKA /| EVPAEKTA AVTIKEIMEVA 1) OUCIEG
(Bev(oAio, dlaluTikd, aéplo mpomAvio, olVOTIVELUA, AlB€pa,
UYPAEPLO Kal ANA TTAPOUOLA TTPOTOVTA) HECa OTO YUYEIo.

- Auto 1o Yuyeio mpoopiletal AmOKAEIOTIKA yia TN GUAAEN
TPOYIHWV.
- Evdéxetal va mpokAnBei mupkaytd ry ékpnén.

« Tammaidid Oa npémnel va empPAénovtal, wote va dtac@aliletal ot
Oev naifouv Ye TN CUOKEULN.

- Kpatiote ta 8AxTuAd cag pakpld ano onueia émou Ba
pmopouvoav va macTouv. Ta Keva avAapeoa oTIC TOPTEC Kal
Tov BdAapo gival avaykaoTikd pikpd. Av umtdpxouv maidid oto
XWPO, VA E(0TE TTPOOEKTIKOL OTAV AVOIYETE TIG TOPTEC.

« Mnv agrivete Ta maidid va KpépovTal amd Tnyv mopTa 1j Ta pagla
nmoptac. Evdéxetal va mpokAnBei coapdg TpaupaTionod.

« Mnv agrivete 1a maidid va praivouv péca oto Yuyeio. Mmopei va
mrayldeuTtoLv.

« Mn Bdadete ta xépla oag KATw anmd TN CUOKEUN.
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- Tuxov axunPEC Akpeg evdEXETAL VA TIPOKANECOUV
TPAUUATIOUO.
Mn @UAACGCETE PAPUAKEUTIKA TTPOTOVTA, ETTIOTNMOVIKA UAIKA A
Bepuogvaiodnta mpoidvta péca oto Yuyeio.
- Ta mpoidvta mou amaltolv auotnpod EAeyXo TnE Beppokpaciag
Oev npémel va puldooovTal 0To YuyEio.
Mnv TommoBETEITE Kal N XPNOIUOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEC
MEOA 0TO Yuyeio/KaTaPuKTn, EKTOC av TPOKELTAL YIa TUTTO
OUOKEUNC TTOU CLVIOTATAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH).
Av HupioceTe ooun APUAKOU 1 KATTVO, ATTOCUVOEDTE AUECWC TO
@1¢ TPOPOSOCIaC Kal ETIIKOIVWVAOTE UE TO TOTTIKO ETTIIOKEVAOTIKO
KEVTpo TNG Samsung Electronics.
Av uTdpyel OKOVN A VEPO UECA OTO YUYEIO, ATTOCUVOEDTE TO QI
TPOoPodoaiag Kal EMKOIVWVHOTE HE TO TOTIKO EMIOKEVACTIKO
KEVTPO TNG Samsung Electronics.
- Ala@opEeTIKA UTTAPXEL KivOUVOC TTUPKAYIAG.
Mnv agrvete Ta maidld va matolv ENAVW G€ CUPTAPLAL.

- To ouptdpl evdéxetal va oTTACEL KAl UMTOPEL va GKOVTAYPOULV.
MnV a@riVETE AVOIKTEG TIC TOPTEC TOU Yuyeiou evoow dev To
ETITNPEITE Kal NV a@rveTe Ta matdld va Pmaivouv péca oto
Yuyeio.

Mnv agrvete pwped n maidid va pmaivouv péca 0To cUPTAPL.
- Mmnopei va mpokAnBei Bdavatog Aoyw acpuéiag €aitiag
mrayidevong 1} TPAUUATIOUOC.
Mnv napayepuilete To Yuyeio pe TPO@IA.
- 'Otav avoiyete TNV MOPTA, KATIOIO AVTIKEIEVO EVOEXETAL VA
TTECEL KL VA TIPOKAAEDEL TPAUUATIOUO 1 UAIKEC (nUILEC.
Mnv pekalete mTNTIKA LYPA OTTWC EVTOPOKTOVA OTNV EM@PAVELQ
TNC OUOKEVNC.
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- Eivat emBAafn yia toug avBpwmoug Kal, eMIAEoV, evOEXETAL
va TTPokaAéoouv nAektpomAnéia, mupkayld A TpoARuaTa PE
TO TMPOIOV.

« Mn xpnotuoroleite Kal unv TomoBeTeite ovoieg evaioBnTteg oTn
Bepuokpacia, OTwC eVPAEKTA OTTPEL, EVPAEKTA AVTIKEIEVA, ENPO
TTAyOo, @APUAKA 1] XNULKA, KOVTA i pEoa 0To Yuyeio.

+ Mn xpnotuomnolgite 0ecOLAP YIa VA OTEYVWOETE TO EOWTEPLKO TOU
Puyeiou. Mnv tomoBeteite avapuéva KEPLA MECA OTO YPUYEIO yia
TNV amoudkpuvon Twv SUCAPECTWY OCUWV.

- Evééxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia ) mupkayid.

« Mnv natdte eMAvw 0TN GUOKEUN Kal UNV TOTTOOETEITE AVTIKEIEVA
(OTTWG pOUXA, AVOUMEVA KEPLA, AVAUEVA TOLYAPA, TTIIATA, XNMIKA,
METOANIKA avTIKEIpEVA KAL) eMAvw oTn cuokeunr. Evdéxetal va
TPOoKANOei NAektpomAn&ia, mupkayld, TPoBARUATA PE TO TTPOIOV
N TPAUUATIOPOC. Mnv TomoBeteite Soxeia e vepd emdvw oTN
OUOKEUN.

- Av xuBsi T0 vepO, umdipyel Kivduvog MupKayldc f
nAektTpomAn&iac.

« Mn XPNOLIUOTIOLEITE UNXAVIKEG CUOKEVEG 1} oTToloSATTOTE AANO
MEOO, EKTOC ATTO EKEIVA TTOL CLVIOTA O KATACKEVAOTAG, Yla va
emrayuvete tn dtadikacia andPuénc.

« Mnv mpokaAeite {NWIEG 0TO KUKAWUA TOU YUKTIKOU UECOU.

« Mnv koitdlete moté kateuBeiav tn Auxvia LED tomou UV yia
peyAAa Xpovikd SdlaotAiuata.

- Evdéxetal va mpokAnBei acBevormia, e€aitiag twv umeplwdwv
AKTiVWwVv.

« Mnv tonoBeteite Ta pagla tou Yuyeiou avamoda. Agv Ba
AEITOUPYEL N ACPANELD TWV PAPLWV.

- Av méoel éva yudAhivo pdgl, evdéxetal va TpokAnOei
TPAUUATIOMOC.
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Kpatnote ta §AyxTuAd oag pakpld and onpeia omou Oa
MITopoUoav va maoTouv. Ta KEvA avaueoa OTIG TTOPTEG KAl TOV
Balapo gival avaykaoTiKdA piKpd. Av urtdpyxouv maidid 0To Xwpo,
Va €I0TE MPOOEKTIKOI OTAV AVOIYETE TIG TTOPTEG.

Av evtomioete Slappor) agpiov, amo@UYETE TUXOV YUMVEG PAOYEC
N mMOavég TNYEC avAPAEENC KAl AEPIOTE YIa APKETA AEMTA TOV
XWPO oToV omoio BpioKeTal N CUCKEUN.

- Mnv ayyilete Tn cuokeLN i To KAAWSI0 peVUATOC.

- Mn xpnotuormoleite aveplotnpa e€agplopo.

- Mia oniBa evdéxetal va mpokaléael Ekpnén 1 Tupkaytd.
Xpnotuomoleite pévo tig Auxvieg LED mou mapéxovtal amod tov
KATAOKEVAOTA 1] TO TUAMA EMOKEVWV TNE AVTITTIPOCWTTEIAC TOU.
Ta pmoukdAla Ba mpémnel va TomoBeTouvTal TO €va TTOAU KOVTd
0710 AANO, WOTE va UV TTéoouV £Ew amd To Yuyeio.

AuTO TO TIPOIOV TTPOoOPIETAL ATTOKAEIOTIKA Yia TN QUAAEN
TPOPIUWV O€ OLKIAKO TTEPIBAANOV.
MnvV €MIXEIPAOETE VA ETMIOKEVACETE, VA ATTOCUVAPIOAOYAOETE N
VA TPOTTOTTIOINOETE POVOL 00¢ TO Yuyeio.
- Mn g€oucl0d0TnuEVEC TPOTTOTIOINTELG UTTOPOUV
va mpokaAéoouv pofArpata ac@aleiac. Ma va
QTTOKATAOTAOOUE Mla U e€0uclodoTnUEVN TPOTIOTIOINON,
B XpEWOOUE TO AN PEG KOOTOC YA Ta €aPTAMATA KAl TNV
gpyaoia.
Mn xpnotpoToleite kaveévav AAO TUTTO aGPAAELAC (OTTWG XAAKOU,
XOAUBSIVOU GUPHATOC K.ATT.) EKTOC aTTO TNV TUTTIKK ACQAAELQL.
Av 10 Yuysio xpeldletal va EMOKEVACTEL I VA LUETEYKATAOTAOEI,
ETTIKOIVWVAOTE UE TO TTANCIECTEPO EMOKEVAOTIKO KEVTPO.

- Alag@opeTikd, evdéxetal va mpokAnBeil nAektpomAndia,

upKayld, mEoBAANATA PE TO TTPOIOV 1} TPAUMATIOUOC.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

Av n eowteptkn A N e€wTepikn Auxvia LED otapatrioel va
AEITOUPYEI, ETTIKOIVWVAOTE |UE TO TTANCIECTEPO EMOKEVAOTIKO
KEVTPO.
Av Byaivel pupwdid kapévou r kamvog amd 1o YPuyeio,
amocuvdéoTte To amd TV npila Kal EMKOIVWVHOTE PE TO TOTIIKO
ETIOKEVAOTIKO KEVTPO TNG Samsung Electronics.

- AlagopeTikd, evdéxetal va TpokAnBei nAektpomAnéia ry

TTUPKAYLA.

MPOTOU AVTIKATACTHOETE TIC EOWTEPIKEC AUXVIEC TOU Yuyeiou,
amoouvdéaTe To PI¢ Tpoodoaiag amd Tnv mpila.

- AlagopeTikd unapxel kivduvog nAektpomAnéiac.
Av avTipeTwioeTe SUOKOAIEG PE TNV AVTIKATACTACN MIAG Auxviag
mmou Sev €ival Tumou LED, emKoIVWVAOTE UE €va EMIOKEVAOTIKO
KEVTPO TNG Samsung.
Av 10 MpOoidV Slabétel Auxvieg LED, unv amoouvappoloyeite povol
00¢ Ta KAAUMHATA AUXVIWV Kat TIG Auxvieg LED.

- EmKolvwvnoTE PE €va ETIIOKEVAOTIKO KEVTPO TNG Samsung.
>uvdéote 0TaBepd To PIG TPoPodoaiag atnv npila.
Mn xpnotporoleite @I TpoPodoaiag 1y KaAAwSI0 PEVUATOC TTOU
€xel unooTei {nuid oute Xahapn mpida.

- Evdéxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia i mupkay!id.

Mpo@uldagelg yia tn xprion

A NPOXOXH

Mnv katapuxete Eava KATEYUYPEVA TPOPIA TTOU £XOUV
Eenmaywoel evtehwc. Mnv tomoBeteite avBpakolLya ) agplovxa
TTOTA 0ToV BAAapo Tou Katayuktn. Mnv tomoBeteite pmoukdia i
yudAwva doxeia otov KataypukTn.
- 'OTav 1o MEPIEXOUEVO TTAYWOEL, TO YUAA( evOEXETAL VA OTIAOEL
Kall VA TIPOKAAEDEL TPAUUATIOUO.
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+ lNa v kaAUTtepn Sduvatr anddoon Tou PoidvToC:

- Mnv tomoBeteite TPOPIUA TTOAU KOVTA GTA avoiypata
e€aeplopou mou Ppiockovtal 0To Tow PEPOC TOU YPuyeiov,
Kabw¢ pmopei va epmodicouv Tnv eAeUBepn KUKAOPOpPia TOu
aépa otov BAdAapo tou Yuyeiou.

- TuAiyete OWOTA TA TPOPIUA 1] TOTTODETEITE TA O€ AEPOOTEYN
boxeia, mpotou ta BAAeTe 0TO YuyEio.

- Mnv TomoBeteite yudAiva pmoukdAla rj avBpakouxa motd
MEoa oTov Katapuktn. Mmopei va maywoouv Kal va GTTAC0oUV.
Ta omacpéva doxeia mMoTWV PmopoUlV va TPOKAAECOUV
TPAUUATIOUO.

- Tnpeite Toug P€yloToug XpOvoug UAAENG KAl TIG NUEPOUNVIES
AENC TwV KATEPYLYUEVWYV TTIPOTOVTWV.

« Mnv TonoBeteite moTtrpla, umoukdAla  avBpakouxa moTd péoa
OTOV KatauKTn.

- To doxeio evOExeTal va MAywOEl Kal va OTIACEL, KABWG Kal va
TIPOKAAEDEL TPAUUATIOUO.

« Mnv toroBeteite avBpakouxa r agptovxa motd atov OAAauo Tou
KataPuktn. Mnv tomoBeteite pmoukdAia i yudAiva doxeia otov
KataPukTn.

- 'OTav 1o MEPIEXOUEVO TTAYWOEL, TO YUAA( evOEXETAL VA OTIAOEL
Kall VA TIPOKOAECEL TPAUUATIOUO Kal UAIKEG (NULEG.

+ Eyyunon &mOKEUNG Kal TPOTTOTIOINOELG

- Onoleodnmote alayEG i TPOTIOTIOINOELG EKTEAOUVTAL ATTO
TpiTOUG O€ aUTH TNV OAOKANPWUEVN CUOKELUN &gV KAAUTITOVTAL
amo TNV eyyunon MOKEVNE TNG Samsung Kat N Samsung
Oev euBuvetal yla mPoBARUATA ACPAAEIQG TTOU TTPOKUTTTOUV
e€aitiag tpomomotioewy anod TPITou.

« Mn @pddlete Ta avoiypata e€aepIOPOU OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

- Av ta avoiypata e€agplopov gival gpaypéva, EI0IKA He
TAQOTIKF) 0OKOUAQ, TO Yuyeio pmopei va YuxOei urepBoAikd.
> KourioTe TNV uTEPBOAIKN LypPaGia TTOU €XEL OXNUATIOTEL OTO
EOWTEPIKO TOU YUYEIOU KAl APNOTE TIC TTOPTEC AVOLKTEC.

- Ala@opeTikd evoéxeTal va dnuioupynBolv oGUEC Kal OUXAQL.
Av 10 Yuyeio amoouvdeBei and Tnv mapoxn pevuatog, Ba mpémel
Va TIEPIUEVETE V1A TOUAAXIOTOV TTEVTE AEMTA TIPOTOU TO CUVOEDETE
&avd otnv npida.
Av 10 Yuyeio Bpaxei pe vepO, amoouvdEoTe TO PIG Tpopodoaiag
Kal ETTIKOIVWVIOTE UE TO TOTTIKO ETMOKEVAOTIKO KEVTPO TNG
Samsung Electronics.
Mn xtumdre Kal pnv aockeite unep oAk SUvaun os kapia
YUAAIVN emi@Avela.

- To omaopévo yuai evoéxetal va TTPOKAAETEL TPAUUATIONO 1/

Kall UNIKEG (nUILEC.

Mpoaoéxete va unv maotoLv ta SAXTUAA 0ag oTnV MOPTA TOU
Yuyeiou.
Av TO Yuyeio MANPUUPIOCEL UE VEPO, PPOVTIOTE VA EMIKOIVWVAOETE

ME TO TTANCIEOTEPO ETMIOKEVAOTIKO KEVTPO.

- Yndpyel kivbuvog nAektpomAné&iag ) mupkaylag.

Mnv amoBnkelete UTIKO AASL OTA PAPLA TNG TTOPTACG TOU

Puyeiou oac. To AadL evoéxeTal va otepeomolnBei, va amokTroel
Aaoxnun yevon kat va givat 8UoKoAo va xpnotpomnolnBei. EmmAéoy,
To avolyToé doxeio umopei va €xel Slappon kal 1o Addt mou Ba
Slappevoel va TIPOKAAEDEL pwWYUN OTO PAPL Tou Yuyeiou. AQou
avoiete éva doxeio Aadiov, kahutepa va dlatnpeite To Soxeio ot
€vav 6po0EPO Kal OKIACUEVO XWPO, OTIWG Eival €va VTOUAATTL A
TPOYOoONKN.

- Mapadeiypata @utikoL Aadiov: eAaidoAado, KaAapmokEAalo,

YIYOPTEAQLO K.ATT.
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Mpogulaéeig yia Tov kKabapiopo

A NPOXOXH

Mnv pekdlete vepd kateuBeiav emAvw oTNV ECWTEPIKA A OTNV
€EWTEPLKN EMPAVELD TOU YPuYEioUL.

- Yndpyel kivbuvog mupkaytdc A nAektpomAnéiag.

Mn xpnOolUOoTIOLEITE OECOVAP YIA VO OTEYVWOETE TO EOWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

Mnv tomoBeteite avapuéva KepLa péoa 0To Yuyeio yia va
QTTOPOKPUVETE TIC SUCAPEOCTEG OOEC.

- Evdéxetal va mpokAnBei nAektpomAnéia i mupkayid.

Mnv pekdlete KaBaploTikd Tpoidvta KateuBeiav emavw otnv
006vn.

- Ta ypdupata mou gival Tunmwpéva otnv 006vn evoéxetal va

oBnotouv.
Av €loXWPAOEL 0TN CUOKELN omoladimoTe &€vn ouaia émwg
TO VEPO, aTmOCLVOEDTE TO PIC TpoPodoaiag amod tnv mpila Kal
ETTIKOIVWVAOTE |UE TO TTANCIECTEPO EMIOKEVAOTIKO KEVTPO.
- AlagopeTikd, evdéxetal va mpokAnBei nAektpomnAnéia ny
upKaylad.
Xpnotuomotiote éva kabapd Kal oteyvo mavi yia va
QTTOMAKPUVETE TUXOV EEVA CWUATA 1} OKOVN Ammd TOUG AKPOOEKTEG
ToU QIG TPpoYodoaiag. Mn xpnoipomoleite uypd 1 VOTIOUEVO TTavi
KaTd Tov KaBaplopud Tou @IC.

- AlagopeTikd unapxel kivduvog mupkayldg f nAektponinéiag.
Mnv pekdlete vepd kateuBeiav emavw oTn CUOKEUN Yla va TV
kKaBapioete.

Mn xpnotpomoleite Bev(OAio, S1aAUTIKO, AeUKAVTIKO A XAWpPL0 yia
ToV KaBaploud.
- Evdéxetal va mpokaréoouv (nuid otnVv eM@AVELQ TNG
OUOKEUNG, KaBw¢ Kal TTupKay!1d.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

« MNpwv anoé tov kaBaplopod A TIG Epyacieg cuvtpnong, va
QATTOCUVOEETE TN CUOKEUN amo tnv npida.

- Ala@popeTIKd, evoExeTal va MpokANBei nAektpomAnéia iy
TTUPKay!IA.

« Xpnolporolote éva kaBapd opouyydpl i LaAako mavi Kal
€va ATTIO amoPPUTIAVTIKO UE XAlapo vepod yia va KaBapioete To
Yuyeio.

« Mn xpnotuomoleite AelavTikA 1} okKANpd KaBaploTikd, 6w
onpél kaBaplopoL Tapabupwy, ELEAEKTA LYPJ, KABAPIoTIKA
amoTpIBAC, EVPAEKTA VYPA, UOPOXAWPIKO OV, KEPLA KaBapLlopo,
CUMTTUKVWUEVA KaBaploTIKE, XAwpiveg | KaBaploTikd TTou
TTEPLEXOLV TIPOTIOVTA TIETPENAIOU OTIC EEWTEPIKEC ETTIPAVELEC
(mopTeC Kal OANaUO), T TTAACTIKA PEPN, TIC ETTEVOUOEIC TNG
TTOPTAC KAl TIC EOWTEPIKEC ETTEVOUOEIC KL TA OTEYAVOTTIOINTIKA.

- Autd evoéxeTal va TPOKAAECOUV YPATOOUVIEG 1} (NUIEC OTO
TTIPOIOV.

« Mnv kaBapilete Ta yudAiva pd@la rj Ta KaAUppata pe (EoTto vepod
otav givat kpua. Ta yuaAiva pd@la kat Ta KaAUppata evoExeTal va
ondoouv €dv ekteBoUV oe alPpvidleg Slapopéc Beppokpaaiag iy
KPOUOELG, OTTWG XTUTTHATA I} TTWOELG.
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ZoPapéc MPOoEISOMOINCELG YIa TNV ATTOPPIYPN

A MPOEIAONOIHZH

« Amoppiyte T UAIKA OUOKEVAGIAC AUTOU TOU TTPOIOVTOC UE TPOTIO
@IKO TIPOC TO TTEPIBANOV.

« Mpiv amé tnv anoppn, BeBaiwbeite 611 dev €xel umooTtei (nNuId
Kavévag amd Toug CWANVEC Tou BpiokovTtal 0TO Miow PEPOC TOU
Yuyeiou.
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« Q¢ YukTIKS pEco xpnotpomoleital to R-600a i to R-134a. EAéyte
TNV ETIKETA TOU CUUTILECTH OTO TTIIOW PEPOG TNG CUOKEUNG 1}

TNV ETIKETA TEXVIKWV OTOIXEIWV OTO EOWTEPLKO TOU YuyEiov yia
va Oeite Molo PUKTIKO €SO Xpnotpomolsital yia to Si1kd oag
Puyeio. Ze mePIMTWON MOV AUTO TO YPUYEIO TTEPIEXEL EVPAEKTO
aéplo (YUKTIKO péoo R-600a), EMIKOIVWVAOTE UE TNV appodia
TOTTIKA APXA YO VA EVNUEPWOEITE OXETIKA E TOV ACPAA TPOTIO
anmoppPng autou Tou TPOIOVTOC.

« Katd tnv amdéppin autou Tou Yuysiou, apaipéote Tnv mopta/
OTEYAVOTIOINTIKA MOPTAG KAl TO oUOTNUA pavOAAwong TG
TOPTAC, £TOL WOTE VA PNV UMTOPEL va ayIOEUTEL KATIOI0 UIKPO
maldi  (wo oto eowTePIKO Tou. Ta maidid Ba npémnel va
empPAEmovtal, wote va dtacpaliletal 6ti ev maiCouv Pe TN
OUOKEUN.

- Av nayidevtei péoa kdmolo maidi, evoExeTal va TPAUUATIOTEL
Kal va reBdvel anod aoguéia.

+ 21N MOVWOoN Xpnotuomoleital KukAomevtavio. MNa ta agpla mou
TTEPIEXOVTAL OTO HOVWTIKO VAIKO amatteital €101k Sladikaoia
améppPnc. Emkoivwviote pe TIC apuoSIeC TOTTIKEG APXEC YIa
Va EVNUEPWOEITE OXETIKA HE TOV TTEPIBANOVTIKA A0@AAR TPOTIO
anoéppiPn autou TOU TTPOIOVTOC.

« OuAda&te 6Aa 1a VAIKA ouoKkevaoiag pakpld amd matdid, Kabwg
pmmopoUv va gival emkivouva yia ta matdid.

- Av éva maidi KaAUPEL TO KEQAAL TOU UE pia GaKOUAQ, UTTOPEl val
ndBel aopuéia.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

MNp6oBeteq cUPPOUAEG yia CwOoTH XPrioN

« Y& mepimTwon S10KOMN G PEVUATOC, KAAEOTE TO TOTIIKO YPAPEIO
NG ETAIPEIAC TTAPOXNG NAEKTPIKOU PEVPATOC E TNV OTToia
ouvepydleoTe Kal pwTrAoTe MOc0o Ba SlapkEéoel n SlakoT.

- O1neploodTepeC SIOKOTTEC PEVPATOC TTOU anmokabiotavTtal
o€ pia ny dvo wpeg dev Ba emnpedoouv Tn Oeppokpacia Tou
Yuyeiov oac. Qo1d00, Ba TPEMEL va avoiyeTe TNV TOPTA OCO TO
Suvatov Ayotepo Katd Tn SldpKela TNG SIaKoTAS PEVUATOC.

- Av TuxoV n dlakomn peupatog SlapkETEL TEPLOOOTEPO amod 24

WPEC, TTIPETIEL VA APAIPECETE OAA TA KATEPUYHEVA TPOPIUA.

+ Av TomoBeTnBei yla TApATETAUEVO XPOVIKO SIACTNUA OE UEPOG
oTo omnoio n Bepuokpacia mePIBANNOVTOC Eival GUVEXWG
XOUNAOTEPN aMo TIC OEPUOKPATIEC YIa TIC OTTOIEC €XEL OXEDIAOTEI
N OUOKEUN, To YPuyeio evdéxetal va un Aettoupyei a&lomaota
(Mmmopei va EemaywoouV Ta KATEPYUYUEVA TIPOIOVTA TTOU TTEPLEXEL
N umopei va gival moAU uPnAn n Bepuokpacia otov BAAapo
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV).

« 2e mePIMTWOon evaicOnTwWV TPOYiHwy, To va dlatnpouvTal und
Yu&n umopei va emnpedoel apvnTIKA TN CUVTAPNOCN TOUG, AOYW
TWV I810TATWV TOUC.

« H ouokeun oag gival «frost freex, yeyovog mou onpaivel 6Tt dev
xpetaletal va tnv amoPuéete. Auth n Sladikaocia ekteleital
autoéparta.

« H av&non tn¢ Beppokpaaciag katd tnv amdPuén CULHOPPWVETAL
ME TIG anmautAoelg I1SO. Av BéNeTe va amoTtpéPeTe UTTEPBOAIKN
avénon Tn¢ BepUoKPACIiag TWV KATEYUYUEVWY TPOPIPWY KaTd
TNV amoPuén TNG CUOKEUNG, TUNIETE Ta KATEYUYUEVA TPOPIUA OFE
OPKETA QUANa e@nuepidac.

« Mnv katauxete Eava KATEYUYUEVA TPOPIUA TTOU EXOUV
Eemaywaoel evTeEAWC.
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JUMPBOUAEG yia TNV EEOIKOVOUNON EVEPYELAG

Eykataotnote Tn cuokeun o€ SpocePO Kal ENPo XWPEO e EMAPKA
e€aeplopd. BeBaiwbeite 6t1 Oev ekTiBetal o€ Apeco NAIOKS pw¢
Kal UNV TNV TOTTOOETEITE TTOTE KOVTA O€ AUEDN TTNYH BepudTNTAC
(Yia Tapdadelypa, Kahoplpép).
MNa vPNAOTEPN evepPyELakn amodoon, cuvioTatal va un epAalete
Kavéva amd Ta avoiypata e€aEPIoUOoU Kal TIG YPIALEC.
Apnvete 1a (€0TA TPOPIUA VA KPUWOOULV TIPOTOU Ta
TOTTODETNOETE HECA OTN CUOKEUN.
TomoBeteite Ta KATEYULYUEVA TPOPIPA OTO YPUYEIO yIa va
EEMayWOooUV. ZTn CUVEXELQ, UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINOETE TIG
XOUNAEG BepUOKPATIEG TWV KATEYUYUEVWY TIPOIOVTWV Yla va
Puéete Ta Tpd@IUa TToL BpiokovTal oTo Yuyeio.
Mnv a@prveTe TNV MOPTA TOU YUYEIOU AVOIKTH Yia TTOAA wpa
otav Balete ) Bydlete Tpo@Iua. Oco AlyodTtepn WPA UEIVEL
QVOLIKTA N MOPTA, TOGO AlydTEPOC TTAyoC Ba SnuioupynBei otov
KAtaPukTn.
JuvIoTATal va eyKABI0TATE TO PUYEIO aPrvovTag XWPo OTO
miow pépog kat ota mAdyta. Me autov tov Tpomo, Ba pelwOdei
N KATavAaAwaon eVEPYELAG Kal O AoyaplaoOC TOU NAEKTPIKOU
peLpatog Ba dlatnpeital og XaunAd enineda. ZUVIOTOUUE O
€ANeVBEPOC XWPOC va ivat:

- Ae&1d, aplotepd Kal Tow PEPOG: TAvw amo 50 mm

- Emdvw pépoc: mavw amdé 100 mm

Ma o amodoTIKN XPoN EVEPYELAC, VA APAVETE ONA TA ECWTEPLKA
e€aptuata 6mwe kaAdbia, cuptdpla Kal pdgla otn Béon mou
TTPORBAETTETAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH.
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MAnpo@opisg yia tnv acPpaieia

AuTi n cuokKeun poopileTal yia OIKIOKR XPRON Kat yia AANEG
TTAPOUOLEG XPHOELG OTIWG:

+ Xxprion oe xwpoug koulivag mMpoowTKOU KATACTNUATWY,
YPa@Eiwv Kat og ANNa epyaciakd mepIBailovTa,

« XPNon o€ aypolkiec kal amo meAdteg o Eevodoxeia, LOTEN Kal o€
AA\a OLKIOTIKA TIEPIBAANOVTA,

« xpnon oe nepiBailovTta TUToU TTAVGOLOV,

+ XPNON Yla KETEPIVYK Kal ANEC TTAPOUOLEG XPNOELG TTOU SeV
oxetiCovtal pe TN Alavikn TTWANON.

Odnyieg oxetika pe tnv évdei§n WEEE

Twoth Adppupn auvtou tou MNpoidvtog (AméPANTa HAekTpikoU & HAgKTPOVIKOU
E€omhiopo)
(loxVel og XWPEG PE EEXwPLOTA CUOTAHATA CUANOYNG)
AuTO TO Orpa TTou eavieTal EMAvw OTo TIPOIOV, OTA EAPTAKATA TOU 1 0T
eyxelpidla mou To ouvodevouy, UTTOSEIKVUEL OTL TO TTPOIOV Kal T NAEKTPOVIKA TOU
e€aptpata (m.x. opTIOTNG, AKOUOTIKA, KOAWSI0 USB) Sev Ba mpémel va pimtovtat
padi pe Ta utdAolTTa OIKIAKA AmOPPIMUATA HETA TO TEAOG TOU KUKAOU {WrG TOUG.
Mpoketpuévou va amogeuxBolv evdexopeves PAaBepég ouvéneleg oto mepIBAAov
_ 1 TNV vyeia e€artiag TG ave§éleyktng S1d0€0NC AMOPPIUUATWY, 0OG TTAPAKAAOUHE
va Slaxwpioete autd Ta mPoidvTa amd AANoUE TUTTOUC ATTOPPIUUATWY Kal va Ta
AVOKUKAWOETE, WOTE VA BonBnoeTe 0TnV BIWOIUN EMAVOXPNOIUOTIOINGN TWV UNKWV TTOPWV.
Ot oikiakoi xprioTeg Ba mpémel va ENBouv o€ EMIKOIVWVIA €(TE UE TO KATAOTNHA AT OTTIOU AYOPACAV
AUTO TO TIPOTOV, EITE PE TIG KATA TOTTOUG UTTNPECIEG, TIPOKEIMEVOU VA TTANPOPOPNO0UV TIG AETTTOUEPELEG
OXETIKA € TOV TOTIO KAl TOV TPOTTO LE TOV OTI0I0 UImTOPOoUV va SWO0UV auTd Ta TPOoIOvVTa YId A0QaAn
TTPOG TO TEPIBAAOV AVAKUKAWON).
OL emiXelpOEIG-XPNoTEC Ba Tipémel va ENBoUV € ema@n € TOV TPOUNOEUTH TOUG Kalt va EAéyEouv
Toug dpouc Kal TI¢ TPoUmoBéaelg Tou cupBolaiou ayopdc. Auto To TTPOIOV Kal TA NAEKTPOVIKA TOu
e€aptpata Sev Ba mpémel va avaptyviovTal pe aAa cuvnBiopéva amoppippata mpog Sidbeon.

Ma mANPOo@OopPIeC OXETIKA PE TIG OECUEVOELG TNG Samsung yla TO
TEPIBANNOV Kal TIG KAVOVIOTIKEG UTTIOXPEWOELC TTOU APOPOUV TO
OUYKEKPIUEVO TIPOTOV, T.X. TIG 0dnyie¢ REACH, WEEE kat Ti¢ 00nyieg
OXETIKA PE TIG UImaTapieC, eMOKePOeiTe TN 0eNIOA PAG OXETIKA HE
NV asipopia, mou untdpyel otn StadikTuakn TomoBeoia Samsung.
com

(MOVO yla TTpoidvVTa TTOU TTWAOUVTAL O€ EVPWTATKES XWPEQ)
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Eykatractaon

AKOANOUBNOTE MPOCEKTIKA AUTEG TIG 0ONYIES, Yo va SIa0QANICETE TN CWOTH EYKATACTACH AUTOU TOU
Puyeiou Kal va amo@UYETE Ta ATUXAHATA TIPIV Ao Tn XPrnon Tou.

A NPOEIAOMOIHZH

« Xpnolpomoleite To Puyeio HOVO yla ToV OKOTIO yla TOV OTT0i0 TIPOoOoPIleTal, OTIWE TIEPIYPAPETAL OE AUTO
TO €yYXEIPIOIO.

+ OmolecdAMOTE £PYAOTieC EMOKEVNC TTPETEL VA EKTENOUVTAL ATTO EEEISIKEVUEVO TEXVIKO.

+ ATIoppIPTE Ta UAIKA CUOKEVAGIAC TOU TTPOTOVTOG GUUPWVA HIE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOUOUG.

« Na va amo@uyete TNV nAektpomAnéia, armoouvdEéoTe To KAAWSIO PEVATOC TTPOTOU KAVETE 0€PPIC N
avTikataotaon.

Emokomnon tou Yuyeiov

H mpaypaTikn EUeAvIon Kal Ta TapexOpeva eapTraTa Tou Yuyeiou evdéxetal va Stapépouy, avdloya 'EI
HE TO HOVTENO KAl TN XWPA. g.
=
a
A)Xuvtnpnon =
1 B) Katayuén
1. Zxdpa kpaotwv *
2 2. Pagla ocuvtipnong
3. @dAapog Chiller *
4. Kdhuppa doxeiou crisper (Statripnong
3 @POUTWV - AAXAVIKWV)
4 5. Aoyeio Crisper (Siatrjpnon @polTtwy -
5 AOXQVIKWV)
6. lce-matic (Mayomoinon) *
6 7. Avtepo oupTapl KataPuéng
8. Kdtw ouptdpt katapuéng
9. Nodia evbuypdapiong
7 10. fudAwvo pdgt *
11. Emdvw ouptdpt Katapuéng
8 B 12 Pét umoukaMiv
13. OnKeg mopTag
9 | 14. AuyoBnkn
i L 15. Eowtepikr 006vn *

* Y& OplOPEVA HOVTEND

2HMEIQZH

« Mo va KatauEeTe ypriyopa PEYANEG TTOGOTNTEG TPOPIHWY, XPNOIHOTIOIOTE TO KATW CUPTAPL.

« Na TNV uPNAGTEPN Suvatn evepyelakn anmddoon, BeBaiwbdeite dTt OAa Ta PAPLa, TA CUPTAPLA KAl TA
Kahd&Bia Bpiokovtal oTnV apxIkA Toug B€on.

« 0o va maywoeTte PeYANEG TTOOOTNTEC PAYNTOV, EVEPYOTTOLNOTE TO Super Freeze (Taxeiag Katayuénc)
otav TOMoBETEITE TPOPIUA OTNV KATAYUEN.
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Uon1opinMAg

Eykatractaon

lNa va €eTe IEPIOOOTEPO XWPO, UTTOPEITE VO APAIPECETE TO EMAVW KAl TO HECAIO GUPTAPL TOU
KATAYUKTN Kal TOTTOOETAOTE TO YUAAIVO pd@l 0TV umodoxr| TOU KATW CUPTAPIOU TOU KATAYUKTN,
Kabwg dev emnpedlel Ta BEPUIKA KAl TA UNXAVIKA TOU XOPAKTNPLOTIKA. O ava@epOUEVOG OYKOG GUAAENG
oToV BANAUO KATEYUYUEVWV TPOPIUWY £XEL UTTONOYIOTE! HETA TNV APA{PESH AUTWV TWV CUPTAPIWV.

Eykatdotaon BrApa mpog Brpa

BHMA 1. EmA£€te pia 6éon

Anaitioelg Oéong:

« Tepn) kat emimedn em@avela xwpic Xahi 1} VAIKS Samédou mou evdéxeTal va eumodioel Tov e€0ePIOUO

+ Makptd amé dueco NAakd ewg

« Emapkng xwpog yla avotypa Kat KAEIGIUo TG TOPTaG

« Makpld ano mnyég BepuotnTag

» XWwpPOog yla CLVTAPNON Kal EMOKEUN

« EUpog Beppokpaociag: petau 10 °C kat 43 °C

Evepyo g0pog Oepupokpaaciag

To Yuyeio €xel oxedlO0TEI WOTE VA AEITOUPYEL KAVOVIKA 0TO £UPOG Bepokpaaiag mou kabopiletat amd
TNV OVOMAOCTIKN TIMN TNG Katnyopiag Tou.

Evpo¢ Oeppokpaciag mepiBailovrog (°C)
Katnyopia Tuppolo
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
EkteTapévn eukpatn SN +10 éwg +32 +10 éw¢ +32
Eukpatn N +16 éwg +32 +16 éwg +32
YMOTPOTIKA ST +16 éwc +38 +18 éwc +38
Tpomkn T +16 £wg +43 +18 éwg +43

ZHMEIQXH

H amédoon YPuEng kat n KatavAaAwon eVEPYELAG TOU Yuyeiou evOEXETAL VA EMTNPEACTOUV ATTO TN
Beppokpaaia mepIBANOVTOG, TN CUXVOTNTA AVOIYHATOC TNG TOPTAC Kal Tn B€on Tou Yuyeiou.
JUVIOTOUE VA TIPOCUPHOCETE TIC PUBUIOELG BepOKpATiag OTWG amatTeTal.

86 ENAnvika



Av 10 Yuyeio cag S100£TEl éva CUMTTUKVWTH AVEUIOTHPA:

O CUPMTUKVWTIAC Tou Yuyeiou oag BpiokeTat
TOTTOBETNUEVOC OTO KATW MEPOG TOU. QG ATOTENECHA
QAUTOU, CUVAPHOANOYNOTE TO 08NYd AMOCTACNG
OTEPEWVOVTAC TOV OTIC TPUTIEG OTO KATW TTAQICLO TOU
KOAUUMATOC Kat yupioTe 90° dnwe mapouctdletal otnv
€IKOVA TTAPAKATW Yia va puBpiceTe TNV amdoTtaon
avApeoa oTo Yuyeio Kal Tov Tow ToiXo 0To onueio 6mou
ToTOBETEITE TO YPUYEi0. MTTOPEITE VA UETOKIVIOETE TO
Yuyeio Tpog To omioB1o Toixo péXPL EKEIVO TO ONUEio.

To Yuyeio Ba mpémnel va TomoBeTeital og €vav ToiXo WOTE N
amootaon Petagl Toug va pnv umepRaivel ta 75 xiA.

MAQOTIKO TPOCAPHOYNG TNG AOCTACNG
HeTa&y Tou miow Toixou Kal Tou Yuyeiou

Aildkevo

M0l TIC AMAITACELG XWPOU TNG EYKATACTAONG, AVATPEETE OTIC EIKOVEG KAl TOV THVOKA TTAPOKATW.
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Bdabog (A) 712 mm
| MAarog (B) 700 mm
S \~/ ) ZuvoAko UYoc (C) 1920 mm
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Uon1opinMAg

Eykatractaon
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03

04

05

06
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&

1 | meplocotepa amd 50 XINOOTA CUVICTWHEVA

140° (Yuyeio) / 120° (katapuKtNng)

560 mm (10 péyloTo)

1212 mm (to péyloto)

661 mm

0mm

N|jojunu|bsh|WIN

1371 mm

BHMA 2. napké

ZHMEIQZH

Ol HETPAOEIG OTOV TTAPATIAVW TTiVAKA EVOEXETAL VA
Slapépouv, avaloya e tnv pébodo pétpnong.

+ H emeadvela yla tnv €yKatdoTtacon Tou YUyEeiov TIPETEL

va urooTnpiel éva MAnpw¢ opTwuévo Yuyeio.

« Mo va mpootatéPete 1o MATWHA, BANTE éva peydho

KOMMATL amd XapTovt o€ KABe méSL Tou Yuyeio.

« MOAIG To Yuyeio TomoBetnOei oTnv TENIKN Tou Bon,

HNV TO HETAKIVIOETE EKTOG EAV UTTAPYXEL AVAYKN

yla v mpootacia Tou Samédou. EAv mapoha autd
O£A\eTE VA TO PETAKIVAOETE PETA TNV EYKATAOTACN,
XPNOLUOTIOIROTE éva XovTpO XapTovL i éva Talid Xai
KOTA HAKOG TNG MopEiag kivnong.
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BHMA 3. Mpocappoyn Twv modiwv eubuypdappiong

A NPOZOXH

«» To Yuyeio mpémel va tonmoBeteital o€ éva eminedo, oTépeo damedo. Edv autd Sev yivel, evdéxetal va
TPOKANBEL {NIA OTO YPUYEIO 1) CWHATIKO TPAVUAL.

« H opilovtiwon Tou Yuyeiov mpémel va yivetal pe To Yuyeio adelo. BeBaiwbeite 611 dev umdpyouv
TPOPIUA péca oTo Yuyeio.

« TNa Aoéyoug ac@aleiag, TPOCAPUOOTE TO UTPOOTIVO HEPOG Alyo 1o YNnAd amd To Tow PéPOC.

To Yuyeio pmopei va optlovTiwOei xpnoluomolwvTag Ta Umpog modia, Ta omoia Siabétouv e1dikn Bida

(e€aptnua optlovTiwone) yia autdv Tov oKoTo. XpNnoIUommolioTe éva katoafidt yia tnv optlovtiwon.

MNa va mpooappoceTe To UYPOG TNG APLOTEPIG TTAEUPAG:
TomoBeTrioTe éva katoafidt péoa oto e€apTnua
op1lovTiwaong Tou EUNMPOG aploTePOL TTOSI0U.
MNeplotpéPte o €€dpTnua opilovtiwong de€lvotpoga
Yla va TO AVUPWOETE 1 aploTEPOOTPOPA YIA VA TO
XOMNAWOETE.

m
<
A
o
=]
o
Q
—
Q
(=]
-

MNa va mpooappdcete to UYPog TNG Se€1A¢ MAEVPAG:

TonoBetriote éva katoafidt péoa oto e€dptnua
optlovTiwong Tou eumpog Se€lov modiov. MeploTpéPte
10 e€dpTtnua opilovTtiwong de€idoTpoga yla va 1o
AVUYWOETE 1} APIOTEPOCTPOPA YIA VA TO XAUNAWOETE.

N

BHMA 4. Apxikég puBpioeig

MEeTA TNV OAOKARPWON TWV TTAPAKATW BnUdTtwy, To Puyeio Ba mpémel va gival TARPWE AEITOUPYIKO.

1. A@aipéoTte Ta @UANA a@poL ToAuaiBuleviou, Ta omoia TommoBeTouvTal yia TNV TTPOCTAGIA TOU
PUYEIOU KATA TN HETAPOPA, Ao KABE ywvia paglov.

2. YuvdéoTte To KOAWSI0 peVPATOG OTNV TPIlA YIa VO EVEPYOTIOINOETE TO YUYEIO.

3. Avoiéte TV mopta Kat BePaiwOeite 6T avafel n eowTtePIKA Auxvia.

4. PuBpiote Tn BepuoKpacia TN XAUNAGTEPN TIKH KAl TIEPIUEVETE YIA TIEPITIOU Mia WPA. XTN CUVEXELD, O
Katapuktng Ba gival ENa@pws KPUOG Kat To HoTéP Ba AetToupyei opaAd.

5. Mepiuévete péxpt to Yuyeio va @taoel otn pubuiouévn Beppokpacia. MAéov To Yuyeio eival €éToipo
yla xprion.

2HMEIQZH

‘Otav evepyormoleital To Yuyeio, akolyeTal 0 X0 eldomoinonc. Na va amevepyoToLOETE TV
eldomoinon, matote To kouuri Freezer (Katayuktng) ry Fridge (Wuyeio).
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Uon1opinMAg

Eykatractaon

BHMA 5. Tehikog €Aeyxog

‘Otav ohokAnpwOei n eykatdaotaon, empPeBaiwote Ta NG

« To Yuyeio eival cuvdedepévo oe pia mpida Kat gival Yelwpévo owoTd.

« To Yuyeio gival eykateoTnEVO O€ pia emimedn Kal opaln em@Avela, o eUAoyn andéotacn anod Tov

ToiX0 1} TO VTOUAdTL.

To Yuyeio gival opilovTio kal otnpiletal otabepd oto ddmedo.

« Hmépta avoiyel kal KAgivel e0KOAQ, EVW N E0WTEPIKA Auxvia avaBel autopata 6Tav avoiyeTe Tnv
moPTA.
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AsirTovpyieg

Mivakag evéei§ewv kat eAéyxou (EcwTtepikn 000vn eAéyxou)

Xpnon tou WuyslokataPpuktn cag

3 5 6 4 Xprion tou mivaka eAéyxou
/ / 1. Emrpénel Tn puBUon tng Katayuéng.
2. Emtpémel tn puBUIoN TNG Zuvtrpnong.
® @ 3. 0006vn évdeiénc puBuiong Katayuéng.
- - 4. 0006vn évdeléng pubuiong Zuvtpnong.
I S 5. SupBolo Tayeiag Katapuénc.
i\ | 6. ZOpBoNO Tuvayeppov.
Freezer | Fridge
1 2

A@oU cuvdéoeTe To TPOoidV otnv Tpila, OAa Ta cUUBOAA Ba epPAVIOTOVV yia 2 SEUTEPOAETTA KAl Ol
APXIKEG TIHEG Ba TTapousIaoTouV we -18 °C otnv évdelén puBbuiong katayuéng kat +4 °C otnv €vdelén

pLOUIONG ouvTHPNONG.

PuBpiosig Oeppokpaciag Katapuéng

>
m
-
o
c
°
=
m
a)

« H apyikn Tipn Beppokpaciag yia tnv évéelén pubuiong
kataypuéng eivat -18 °C.

« MaTAOTE pia Popd To KOUUTTE PUBUIONG KATAYUENC.

‘Otav MatHOETE TIPWTN QopA To KouuTi, Ba avaBoofrvel

oTnv 086vn n mponyoUUEVN TIUN.

Kd&Be popd mou matdte to iSlo koupri, Ba puBpuiletal pia

XapNAoTePN T Beppokpaciag (-16 °C, -18 °C, -20 °C,

-22°C ;24 °C).

Av OUVEXIOETE Va TTATATE TO KOUWTT, Ot TIUEC Bal

Eekvrioouv AL amo -16 °C.

.
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AsirTovpyieg

PuBpioeig Oeppokpaciag Zuvtipnong

« H apyikn Tipn Beppokpaaiag yia tnv évéelén pubuiong
¢ ouvtnpnong sivat 4 °C.

« MNatAoTe pia @opd To Kouumi cuvtHPENONG.

« KaBe popd mou matdte to kKoupni, Ba pubuiletal pa
XauNnAotepn Tipn Beppokpaciag (8 °C, 6 °C, 5°C, 4 °C R

2°Q). e -

« Av ouveyioete va matdte To KouuTi, ol TIHEG Ba .
Eekvijoouv AN a6 8 °C. Freezer | ge

Nerroupyia Taxeiag Katdaypuéng

YKOMOG

+ H katdpuén peydAng moootntag Tpo®ipwy mou §ev Xwpd oTo pd@l Taxeiag katapuénc.
+ HKatdpuén payeipepévmwy @ayntwv.

« Hypnyopn katdyuén vwmwv Tpo@ipwv wote va Siatnpndei n ppeokdda Toug.

MNwg xpnoipomnolsitat

lNa va evepyomoloete tn Aeitoupyia Taxeiag
Kataypuéng, matnote Kal KpaTroTe MaTnUEVO yia 3 ®
SeutepdAenTa To Koupni pUBUIONG BepUOKPATIiag
katapuénc. Apou pubuioTei n Aeitoupyia Taxeiag
Katapuéng, Ba avayel to cupBolo Taxeiag Katdypuéng oTig
evdei€elg Kal n ouokeur Ba ekmEUYPEL Eva NXNTIKO orfjpa yia =
va emPBePaiwoel 011 €xel evepyomoinBei n Aettoupyia.

Katd t Aertoupyia Tayxeiag Katapuéne:

« H Beppokpacia tng Zuvtripnong pmopei va pubuioTei. X
auTh TV mepimTwon, n Aertovpyia Taxeiag Katapuéng Ba
OUVEXIOTEI.

« H Aertoupyia Tayeiag Katdyuéng pmopei va akupwOei pe
10 {510 TPOTO TIOU EMAEYETAL.

INMEWOEIG:

+ H péylotn moodtnta vwmwy Tpo@ipwy (o€ KIAG) TTou
pmopei va katapuyOei o€ 24 WPEeC AVAPEPETAL OTNV TVAKISA TNG CUCKEUNG.

« Na BéNTIoTn amdSoon TG CUCKEUNG UE MEYIOTO POPTIO 0TNV KATAYUEn, EvepyoroljoTe Tn Aettoupyia
Tayxeiag Katapuéng.

I% H Aetrtoupyia Taxeiag Katdypuéng Ba akupwBei autopata HeTd amod 24 wpeg n 6tav n
Beppokpacia otov aledntrpa katayuéng méoel katw amnod -32 °C.
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Mivakag evéeifewv kat eAéyxou (Ewtepikr 006vn eAéyxou / Flaty duo)

Xprion Tou mivaka eAéyxou
1. Koupni p0Bpiong Beppokpaociag katapuéng Emtpénet 4
™V Tpomonoinon Twv pubuicewy TNE Katdyuéng Kat
v evepyomoinon Tng Aettoupyiag Super Freeze, 6tav
emBupeite. H katapuén pmopei va pubuioTei otoug -16,
-18, -20, -22, -24 °C, Aertoupyiag Taxeiag Katdypuéng
(Super Freeze).
2. Koupumi puBuiong Beppokpaciag ouvtripnong: Emrtpémel
™V Tpomomnoinon Twv pubuicewv Tou Yuyeiou Kat
™V evepyomoinon Tng Aettoupyiag super cool, dtav
embupeite. H ouvtripnon umopei va pubuiotei otoug 8, 6,
5,4, 2 °C, Aertoupyiag Taxeiag Wuéng (Super Cool).
3. Evéeién Aertoupyiag Taxeiag Katadypuéng (Super Freeze).
4.'Evdei€n Aertoupyiag Taxeiag Yoéng (Super Cool). 2
5.Z0ppoMo Zuvayeppol

Xprion Tou mivaka eAéyxou
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Koupmi pubuiong Oeppokpaciag cuvtripnong

AuTO gival To Kouuri yia tn pUBJIoN TG oUVTHPNONG. Me AUTO TO KOUUTT UITOPEITE VA TPOTIOTTOIOETE
™ Beppokpacia Tou Barduou cuvtrPNonG. Me auTd TO KOUUTT UITOPEITE VA EVEPYOTIOINOETE TN
Aettoupyia Tayeiag YoENc.

Koupmi pubuiong Oeppokpaciog katapuéng

AuTO gival To KoupTi yia tn pUBJIoN TG KATAYLENG. Me aUTO TO KOUUTTI UTTOPEITE VO TPOTIOTIOINCETE TN
Beppokpacia Tou Baldapou katdpuéng. Me autod To KOUUTTE UTTOPEITE VA EVEPYOTIOINOETE TN AElToupyia
Taxeiag Kataypuéng.

TUupolo Tuvayeppou

To ZupPoAo Zuvayepuol Ba avapel pe KOKKIVO xpwia Kat Ba evepyomolnBei nxntikn eldomoinon av
TMPOKUYEL omrolodnmoTe MPSPBANHA.
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AsirTovpyieg

Xprion tou YuyslokatapUKTn oag

Nerrovpyiag Taxeiag Woéng (Super Cool)

ZKOTOC

« Na po€ete kal va amoBnKeVOEeTE PeyAAn TOCOTNTA TPOQPIUWY 0To BANapo cuvthPnoNnG.

» Na Yuéete ypriyopa moTd.

Tpomog xpriong

MatoTe To KOUUT PUBUIONG TNG CUVTHPNONG WOTTOU VA EUPAVIOTOUV 0TV 006vn To cUUPBOAO Super
cool. ©@a akouoTel éva NXNTIKO ofjua. TéTe mpayuatomoleital n puBJIoN.

Y& auth T A&ttovpyia:

Mmopeite va akupWOETE AUTOV TOV TPOTIO AEITOUPYIAG EMAVOAABAVOVTAG amd TNV apxn TIG TTAPATTAVW
EVEPYEIEG.

Aertoupyiag Tayeiag Katapuéng (Super Freeze)

ZKOTOG

+ Na kataU&eTe pia peydhn moooTnTa TPo@ipwy mou Sev Xwpd oTo pd@t Taxeiag katapuéng.

« Na katapUete payelpepéva eaynTa.

+ Na kataugeTe ypriyopa vwd Tpo@Ipa WoTe va Siatnpnbei n peokada Toug.

Tpomog xpriong

MatroTe To Kouumi puBUIONG TNG KatdYuéng WOTIOU va EPPAVIOTEL 0TV 006vN To cUUPBOAO AlToupyiag
Taxeiag Katayuéng. Oa akouoTei éva nXNTIkO onpa. TOTE payUATomoLEiTal N puBuIon.

Katd tn didpkela Tng Aettoupyiag avtng:

Mmopeite va akupWOETE AUTOV TOV TPOTTIO AEITOUPYIAG EMAVOAAUBAVOVTAG amd TNV apxn TIG TTAPATTAVW
EVEPYEIEC.

Nertoupyia Oikovopiag Evéei§ewv

ZKOTOC

AUTOC 0 TPOTIOC AEITOUPYIag EE0IKOVOUEL EVEPYELQ E ATEVEPYOTTOINON OAWV TWV AUXVIWV TOU TTiVaKa
€NEYXOU OTAV TTAPAUEVEL AVEVEPYDG O TTIVAKAG.

MNwg xpnoipomnoisitat

« H \ertoupyia Owkovouiag Evdeiewv Ba evepyomoleital autopata petd amod 30 SeutepOAenTa.

« Av matrioete omolodAmoTe MANKTPO VW €ival OBNOUEVOG O GWTIOHOG TOU Trivaka eAéyxou, Ba
EUPAVIOTOUV TTAA 0TNV 00OV 01 TPEXOUOEG PUBUITELG TNG CUOKEUNG YL VO UTTOPECETE VA KAVETE
omola al\ayr| emOupEiTe.

+ Av 8ev OKUPWOETE TN AelToupyia olkovouiag evoei§ewv kal dev matroete kavéva MARKTPO yia 30
SeutepdAenTa, ol AuxVieg Tou Tivaka eAéyxou Ba mapapeivouv oBNnoTéc.
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lNa va anmevepyormolroete Tn Aettoupyia Okovopiag Evoeifewv

« o va akupwoeTe T Aettoupyia otkovopiag evoeifewy, mpwta am’ dAa PEMEL va TATAOETE
OTOL0SNTTOTE TTANKTPO Y1a VO EVEPYOTTOIOETE TA TTANKTPA KAl KATOTTIV VA TTOTAOETE KAl VO KPATHOETE
matnpévo maAt yia 3 Seutepolemnta To MARKTPO Tpdmou Aertoupyiac.

« [a va amevepyoTolnoeTe T AEITOUpPYia OIKoVoUiag evOEiewy, TATHOTE Kal KPATAOTE TATNEVO TO
Kouurti Tpomou Aeitoupyiag yia 3 SeutepOAemnTa.

PuBpiosig Oeppokpaciag cuvtripnong

MatAote To KouWTi cuVTAPNONG Mia Yopd.

‘Otav ATt oETE yIa TPWTN @OPA TO KOUUTTE auTd, EpgavifeTal oTnv €voelén Tng puOUIONG N TeEAEUTaIA
TIuA.

KaBe popd mou matdte To Koupuni autd opiletal xapnAotepn Beppokpaaia. (8 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C, 2 °C,
Aertoupyiag Taxeiag Yuéng (Super Cool))

‘Otav matdte To KOUTi pUBUIONG Tou YUYEiOU WOTIOU Va UPavIoTEi To cuuBolo supercool kat av
Sev matrioete omolod\mote AAO Kouuri evtdg 1 Seutepolémtou, avapoofrivel n évdelén Aeitoupyiag
Tayeiag Yoénc (Super Cool).

Av ouveyioete va matdate To Koupri, Ba avapyioegl n pUBuLon amd Tnv Tiun 8 °C.
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PuBuioeig Oeppokpaciag katapuéng

MatAoTE TO KOUUTT KATAYUENG Hia opd.

‘Otav matroEeTE yla MPWTN GOPA TO KOUUTT auTd, epgavifetal otnv 006vn N TIHAG TNG TEAEUTAIAG
puBuLoNg.

‘Omote MatdTe auTo To KouuTi, n Bepuokpacia pubuiletal og xapnAotepn tiun (-16 °C, -18 °C, -20 °C,
-22 °C, -24 °C, Aertoupyiag Taxeiag Katayuéng (Super Freeze).

‘Otav matdte To KOV pUBUIONG TG KATAYLENG WOTIOU va eppavioTei To Evdeién Aettoupyiag
Tayeiag Katayuéng kat av Sgv matroete omolodAmoTe AANNO KOUUTTE VTOG 1 SeuTEPOAETTOU,
avapoofrivel o cUpBoNo TG Aeitoupyiag Taxeiag Katdypuéng (Super Freeze).

Av ouveyioete va matdate To Koupni, Ba Eavapyioel n puBUION amod Tnv Tiun -16 °C.

.
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AsirTovpyieg

Mivakag evéei§ewv kat eAéyyou (EEwtepikn 006vn eéyyou / Ares)

Xprion Tou mivaka eAéyxou

. PUBLION Beppokpaciac Katayuéng 12 3 4 7 8
.'Evéei€n Aertoupyiag Taxeiag Katayuéng \ ‘
. PuBpioeig Beppokpaciag Zuvtipnong
.'Evbe1én Aertoupyiag Tayeiag Yoéng

‘Evdei€n Aertoupyiag Atakomwy

.'Evéeién Aertoupyiag Eco (Okovopiag)
.'Evéei€n Eidomoinong

. 'Evée1€n Aertoupyiag KAeibwpatog yia maudia
9. Em\oyéag 06ovng 12 5 10 9 1 6 13
10. Meiwon Tipng

11. Ab¢non Tung

12. EmA\oyéag Tpomou Asttoupyiag

13. EmAoyéac KAelbwpatog yia maidia

No Frost \

© N LA WN =

Xpnon tou YuyslokataPpuktn cag
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Aertoupyia Taxeiag Katapuéng (Super Freeze)

I KOMOG

+ Na katau&ete pia peydhn mooodtnTa TPo@ipwy mou ev Xwpd oTo pd@!t Taxeiag katapuéng.
» Na kataUgete payelpepéva eaynTta.

« Na katapuéete ypriyopa vwnd Tpo@iua wote va dtatnpnBei n peokada touc.

MNwg xpnoipomnotsitat

« MatARoTe 1o €1koVidIo ( O) #9 010 Siaypappa mivaka eAéyxou), Ewg 0Tou mAeyei n ‘PuBuion
Beppokpaciag Katapuéng (#1).

« Agou emeyei n PUBuIoN Beppokpaciag Katdypuéng n
Beppokpacia Ba avaBoofrivel.

No Frost

- MatAoTe emavenuuéva to sikovidio () (#10) £wc

6Tou gppaviotei 1o ‘XopBolo Taxeiag Katdypuéng' ()

oTNV MAvw apLloTePN ywvia (#2)

« A@ou puBpuioTei n Aettoupyia Taxeiag Kataypuéng,
N OLOKEUN Ba eKTTEUPEL Eva NXNTIKO Orua yla va
emPBeawwoel 611 Exel evepyomolnBei n Aetrtoupyia.

+ Metd 1o nXnTikd onpua, Ba epgavioTei otnv 006vn n apxikn Beppokpacia TG katapuéng.

« Mmopeite va akupwoeTe AUTOV Tov TPOTO AslToupyiag emavalapavovtag and tnv apxn Tig
TAPATAVW EVEPYELEC.
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Y& autn T A&ttovpyia:

« H Beppokpacia tou Badpou cuvtipnong pmopei va pubuiotei, autd Sev Ba éxel emimtwon otn
Aertoupyia Taxeiag Katapuénc.

« Agv pumopeite va emAé€eTe TI¢ Aettoupyieg Otkovopiag kat Alakomwy 000 gival evepyn n Taxeia
Katagpuén.

Nertoupyia Tayxeiag WO&ng (Super Cool)

YKOmOG
» Na Yuéete kat va amoBnkeVoeTe pPeyaAn moodTnTa TPoPilwy 0To BAAapo cuvtpnong.
« Na puéete ypriyopa moTd.
MNwg xpnoipomnoteitat
« MotAoTe 10 €1kovidio ( O) (#9 010 Siaypappa mivaka eAéyxou), Ewg 0Tou mAeyei n‘PuBuion
Beppokpaoiag Xuvtripnong (#1).
« Agpou emi\eyei n PUBUION Beppokpaciag Zuvtripnong, No Frost
n Bepuokpacia Ba avaBoofrvel.
« MNatote emavel\nuuéva To eikovidio () (#10) éwg
6Tou epaviotei 1o 'ZopBolo Taxeiag Yuéng () otnv
mavw Se€1d ywvia (#4)
A@ou puBuiotei n Aettoupyia Taxeiag YoéNng, n
OUOKeUN Ba ekméUPEL éva NXNTIKO orfjua yia va
empPePaiwoel 011 €xel evepyorolnbei n Aettoupyia.

MeTd TO NXNTIKO onua, Ba eppavioTel oTnv 006vn n TeheuTaia Beppokpacia TG cuVTHPNONG.
Mrmopeite va akupWOETE AUTOV TOV TPOTTO AEITOUPYIAG EMavalapBAavovTag amod Tnv apxn TIG
TAPATAVW EVEPYELEG.
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Y& auTn TN Aettoupyia:

« H Beppokpacia tou Bahdpou katapuéng umopei va pubioTei, auto dev Ba éxel emimTwon oTn
Aertoupyia Taxeiag Yoéng.
» Agv pumopeite va emAé€eTe TIg Aettoupyieg Otkovopiag kat Alakomwy 000 gival evepyn n Taxeia Yuén.

Aertovpyia Oikovopiag

ZKOTOC
E€olkovounon evépyelag. 2 meptdSouc Atydtepo ouxvhg Xpriong (avoiypatog twy Bupwv) 1) amouaciag
amno To oTiTl, OTIWG OTIG SIAKOTIEG, TO TPOYPAppa Eco umopei va mapéxet BENTIOTN Bepokpaoia Kat

TAUTOXPOVA EE0IKOVOUNOT EVEPYELQC.

No Frost

MNwg xpnopomnoleitat

« MatoTe 1o ikovidio (=) (#12 oTo Sidypauua mivaka

€NEyXO0U), £WC OTOU ePPAVIOTE( TO €lKovidlo ‘Agitoupyia

Eco’ h) (#6).

« Apou pubBuioTtei n ‘Aertoupyia Eco) n cuokeuri 6a
EKTTEUPEL VA NXNTIKO oA yla va emBeRaiwoel Tt
€xel evepyomolnBei n Aettoupyia.
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+ Metd o nXnTIKS orfjua, n puBuIon BeppoKkpaaciag TOCO yla T cuvTPNon 60O Kal yia TNV Katapuén
(#1 kot #3) Ba eppaviCel éva'E.

« H Aertoupyia Eco pmopsi va akupw8ei pe matnpa tou sikovidiou (=) (#12).

Y& auth T A&ttovpyia:

« H Beppokpaoia katapuéng kat cuvtripnong umopei va pubuioTei aAAd n puBuion dev Ba yivel éwg
otou akupwOEei n Asitoupyia Eco. Otav akupwBei n Aettoupyia oikovopiag, Ba evepyomoinfouv ot
EMAEYUEVEC TINEC pUOUIONG Kal Ba MpooappooTei n Bepuokpacia (1 Beppokpacied).

+ H Aertoupyia Taxeiag Y0ENG 1 Taxeiog Katapuéng pmopei va emAeyei, woTO00 HE TNV EMAOYN
OTTOLACOATIOTE AT AUTEG TIG AEITOUPYIEG, AKUPWVETAL ApeTa N Aettoupyia Eco.

+ H \ertoupyia Alakomwv pmopei va emAeyei LOVO PETA TNV AKUPWON TNG AEITOUPYIAC OIKOVOUIAG.

N&rtoupyia Alakonwv

IKOTOG

H Aertoupyia AlaKOTIWV TIPETIEL VA XPNOIUOTIOLEITE AV N CUOKEUN TTPOKELTAL VA TIAPAMEIVEL XWPIG Xprion
YlO TIAPATETAPEVO XPOVIKO SIACTNHA. ZTN AElTOUPYIa AIOKOTIWY TTOPAUEVEL EVEPYOG HOVO 0 BANaUOG
Katapuéng.

MNwg xpnotpomnolgitat

.

Matrote 1o €kovidio ( =) (#12 o0 Sidypappa mivaka eEAEyXou), EwG OTOU EUPAVIOTEL TO €lKoViSlo
‘Aertoupyia Alakomwv’ () (#5).

A@oU pubuioTei n ‘Asitoupyia AlAKOTIWV, N CUCKEUN

Ba ekmépPel Eva NxnTikd ofua yia va empeRalwoet 6Tt
€xel evepyomolnBei n Aettoupyia.

MeTd To NXNTIKO orjua n évdelén ouvtripnong Ba eivat
--"kat n évéelgn katayuéng Ba eival n Beppokpacia
pUBuIoNG-18 °C.

H A&ertoupyia Alakomwv pmopei va akupwBei e matnua
Tou gikovidiou (=) (#12).

No Frost

.

i
<
O
>
2]

Y& autn T AetToupyia:

« H Bepuokpacia katapuéng kat cuvtripnong umopei va pubuiotei aAAd n puBuion dev Ba yivel Ewg
otou akupwBEei n Asitoupyia Alakomwv. Otav akupwBei n Aertoupyia Alakomwy, Ba evepyomoinBouv
ol EMAEYEVEG TIUEG pUBIONG Kat Ba TTpooapuooTei n Bepuokpacia () BepHoKPATiEC).

» H Aertoupyia Taxeiag Y0ENG n Taxeiog Katapuéng pmopei va emAeyei, woTO00 HE TNV EMAOYN
OTTIOLOCONTIOTE ATTO AUTEG TIG AEITOUPYIES, AKUPWVETAL AUECA N AEITOUPYIa ALOKOTIWV.

+ H Aertoupyia Eco pmopei va emAeyei pOvo HETA TNV akUPwon TNG AElToupyiag AlaKOTIWV.

98 EMnvIKd



Aertouvpyia YOENG motwv

YKOmOG
AuTh n Aettoupyia xpnotpomoLeiTal yia Tnv Yuén motwv pe puBuIlOpEeVN XpoVvIKN SldpKela.
MNwg xpnoipomnolsitat

« MNatote Ta ikovidia ( =) (#12) kau ( O) (#9) Tautoxpova yla mévte deutepohemnta.

« Hévdelén pubuiong Beppokpaciag cuvtripnong Ba
apyioet va Seixvel ‘05, H tiur 6a avaBoofrivel otnv No Frost
08dvn

+ Mropeite va matioete To kouprti () A (2) yia va

puBpioete Tn xpovikn mepiodo (05, 10, 15, 20, 25 1} 30

Aemtd)

« 'Otav emAé€eTe TO XPOVO, ol aplBpoi Ba
avapoofricouv 3 opég otnv 006vn Kal Ba NXHoEl
TO NXNTIKO orfjpa. Av Sev TATAOETE KaVEVA KOUUTTE péoa o€ 2 SeutepOAenta, Ba yivel amodekTn n
puBuIoN WpAC.

» H ouokeun tote Ba pubpioel TNV wpa, Kat oTNV 006vn Ba ep@avieTal 0 UTTOAETOUEVOG XPOVOG

« A@ou TapéNBEeL 0 GUVONKOG XPOVog, Ba nxroel pia eidomoinon

« H Aertoupyia YOENC TOTGV pmmopei va akupwOsi pe matnua Twv eikoviSiwy (=) (#12) kat (O) o)
TAUTOXPOVA YA TIEVTE SEUTEPONETITAL.

Y& auTn TN AetToupyia:

« ‘Otav gival evepyég ol Aertoupyieg PuENE moTwV Kat KAEISWHATOC yia maidid, n Aertoupyia KAEOWHATOC
yia maudid mpémel va akupwOEei yla va SIaKOPETE Tov Yo €ldomoinong

+ 'OTav XpnOolHoTIoLEITE AUTH TN AEITOUPYIQ, TTPETTEL VA EAEYXETE TAKTIKA TN BgppoKkpaacia Twv
MITOUKaAIWV. OTav Ta PITOUKANA Eival apKETA KPUQ, TIPETTEL VA TA APAIPECETE ATIO T CUOKEUN).

« Ta urmoukdAla Pmopei va oKAoouV av Ta a@roETe yia TOAN WP 0T CUCKEUN e TN A&ttoupyia Yuéng
TIOTWV EVEPYN.

Nertoupyia Okovopiag Evéei§ewv

2KOTOG

AUTOC 0 TPOTIOC AElTOUPYIag E0IKOVOUEL EVEPYELQ E ATEVEPYOTTOINON OAWV TWV AUXVIWV TOU TTiVaKa
€NéyxXou OTaV TOPAHEVEL AVEVEPYDG O TTIVAKAG.

MNwg xpnotpomnolsitat

« H Aertoupyia Owovouiag Evdeifewv Ba evepyomoleital
autépata petd amd 30 Seutepdienta. No Frost
Av TATAOETE OMOLOSATIOTE TTANKTPO EVW Eival
oBNopévog 0 WTIoUOE Tou TTivaka eAéyxou, Ba
EUPAVIOTOUV TTAAL 0TNV 006V 0L TPEXOUOEG PUOUIOELG
TNG CUOKEUNG YO VO UTTOPECETE VA KAVETE OTTOIA
aA\ayn emBupeite. = v o - 8

Av 8€V OKUPWOETE TN AEITOUPYia OIKOVOUIaG

evdeifewv kat Sev maToeTe Kavéva TTARKTPO Yia 30 SeutepOAETTA, Ol AUXVIEG TOU Trivaka eAéyxou Ba
mapapeivouv oBNoTEC.
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AsirTovpyieg

lNa va anmevepyormolroete Tn Aettoupyia Okovopiag Evoeifewv

« a0 va akupwoeTe T Aettoupyia otkovopiag evoeifewy, mpwta am’ dAa PEMEL va MTATAOETE
OTTOlOONTTOTE MARKTPO YIA VA EVEPYOTTOINOETE TA MARKTPA KAl KATOTTV VA TIOTAOETE KAl VA KPATHOETE

natnuévo AL yia 3 Seutepdhenta o MAKTPO Tpomou Asrtoupyiac (=) (#12).
« [la va amevepyoTolnoeTe T AEITOUpPYia OIKOVOUiag evOEiewy, TATHOTE KAl KPATAOTE TATNEVO TO
KOUTTi TPOTTOU Aertoupyiac (=) (#12) yia 3 SeutepdlenTal.

H Aertoupyia KAeidwpatog yia maidia

ZKOTOC
Mmopeite va evepyomolroete 1o KAeidwpa yia maudid yia va anotpéPpete aBEANTeC aAayEG OTIG
PUBUICELC TNG OCUOKELNG.

Evepyomoinon KAeidwpatog yia maidia () No Frost

MatoTe Kal KPATAOTE MATNHEVO Yia 5 SeutepOAenTa TO
koupri KAetdwpatog yia maudid ( @ ) (#13).

AxkUpwon KAeldwpatog yia mada

MatoTe Kal KPATAOTE TATNHEVO Yia 5 SeutepOAenTa TO
Koupmi KAeldwpatog ya maidid ( ] ) (#13).
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PuBpiosig Oeppokpaciag

No Frost

PuBpioeig Beppokpaciag Katapuéng

Matrote To gkovidio ( O) #9 010 Sidypappa mivaka eAéyxou), Ewg 0Tou emAeyei n ‘PUBuIon
Bepuokpaociag Katapuéng' (#1).

A@ou emeyei n PuBuion Beppokpaciag Katapuéng, n Beppokpacia Oa avaBoofrivel.

Mriopeite TOTe va XpNOIUOTIOINOETE TO BEAOC TTAVW A KATW 1 k&tw () / () yia va puBpioete T
Beppuokpaoia (-16, -18, -20, -22, -24 °C kai Aettoupyia Taxeiag Katdyuéng).

Av gival evepyomoinuévn n Aertoupyia Taxeiag Katapuéng n Eco, n Beppokpacia Sev Ba aA&el Ewg
01OV aKUPWOEL N Aertoupyia.

.

.

PuBpioeig Oeppokpaciag Zuvtipnong

« MotARoTe 1o €1KoVidIo ( O) (#9 o10 Siaypappa mivaka eAéyxou), Ewg 0Tou emAeyei n ‘PuBuion
Beppokpaciag Xuvtripnong (#1).
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« A@ou emeyei n PUBuIoN Beppokpaciag Zuvtripnong, n Beppokpacia Ba avaBooPrivel.

« Mmiopeite TOTE va XpnOIMOTOIROETE To BENOC TTAVW A KaTtw () / () yia va pubuioete Tn
Bepuokpaoia (8, 6, 5, 4, 2 °C kat Aettoupyia Taxeiag Yuénc).

« Av gival evepyormotnpévn n Aetrtoupyia Taxeiag Katdypuéng i Eco, n Beppokpacia dev Ba ala&el wg
O6ToU aKUPWOEL N AetToupyia.

TuvIoTWHEVEG pUOUioELC yia Tn Ogppokpacia Baldapov Katapuéng kat Zuvtripnong

Odalapog

Odalapog Kataypuéng e Napatnpnoeig
-18°C 4°C la KavovIKN xprion Kat Tnv KaAUTepn amédoon.
-20°C,-22°C 1 -24°C 4oC ZUVIOTa’TCu otav n GoeppOKpacla mePIBANOVTOG
unepBaivel toug 30 °C.
R T e A e Mpénel va xpnotpomoleital 6tav BéNeTe va katauEeTe

TPOPIUA OE CUVTOHO XPOVIKO S1a0TnUa.

AuTEG ot puBpicelg Bepuokpaaiag mpérmet

va xpnotpomolovvtal étav n Bgppokpacia
-18°C,-20°C, -22 °C 1} -24 °C 2°C mepIBANoVTOC ival uPnAn i av Bewpeite OTL 0
BdAapog ouvtripnong dev éxel apKeTd xapnAn
Beppokpacia emeldr avoiyel cuxvd n mépta.
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Aertoupyia Eidomoinong avoiktig méptag

Av n TOPTA TNG CUVTHPNONG TTAPAMEIVEL AVOIKTH YO TIEPIOOOTEPO ATIO 2 SEUTEPONETTA, N CUOKEUN
mapdyel pla nxntikn eidomoinon.
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Mposidomoloelg OXETIKA UE TIG puOpioelg Oeppokpaciag

A€V CUOTIAVETAL VA AEITOUPYEITE TO YPuyeio o epIBANov pe Beppokpaaia kdtw amd 10°C.

Ma ™ pubuion tng Beppokpaciag Ba mpémel va AapBAavetal umoyn n CUXVOTNTA AVOIYATOG TWV
TIOPTWY, N TOCOTNTA TPOPILWVY TTou Slatnpeital péoa oto YPuyeio kal n Beppokpacia mepiBANovTog
OTO XWPO Tou Yuysiou.

A@ou ouvdebBei otnv mpila, To YPuyeio Ba mpémel va Aertoupyei adidkoma wg 24 wpeg o€ pUBUION TTOU
avTtioTolxei 0tn Beppokpacia mepIBAMovTog, woTe va YuxBei MApwe. Mnv avoiyeTe TIC TOPTES TOU
YUYEIOU Kal PNV TOTIOBETEITE TPOPIUA OTO ECWTEPIKSO TOU KATA TO XPOVIKO AuTé S1doTnUa.

To Yuyeio Sabétel pia Aettoupyia kaBuoTépnong 5 AETMTWV yia TNV amo@uyn mpoKAnong BAARNG
OTOV CUUTIIEDTH Tov, 6Tav Bydlete To BUopa amod Tnv mpila Katl ot cuvéxela To ouvdéete Eavd, o
mePIMTWon SlaKoTAC PEVATOG. To YPuyeio Ba apxioel va AeITOUPYEL KAVOVIKA HETA ammd 5 AemTd.

To Yuyeio €xel oxedlaoTei va Aertoupyei 0To VP0G BePPOKPATILVY TIEPIBANOVTOC TTOU AVaPEPETalL
oTa PAOTUTIA, CUMPWVA UE TNV KMUATIKA KAAoN TTou SnAwvetat oTnv mvakida XapaKTnPIoTIKWV. Agv
OUOTHVOUUE TN AElToupyia Tou Yuyeiou og BEpUOKPATIEG EKTOC TOU AVAYPAPOUEVOU EVPOUG, KABWG
autd umopei va emnpedoel TNV YUKTIKA Tou anmddoon.

H ouokeun autr éxel oxedlaoTei yla xprion o€ Beppokpaaieg mepIBANOVTOG EVTOG Tou €UpouG (T/SN)
10°C - 43°C.

TNHAVTIKEG 08nyieg eykatdotaong

.

AuTh n oUOKeULN €xel OxeSIO0TEL va AelToupyei 0 SUOKOAEG KAUATIKEG OLUVORKEC Kat Slabétel Tn
Aettoupyia 'Freezer Shield' n omoia Siacpahilel 611 Ta KatePuypéva Tpd@IUa oTov Katapuktn dev Ba
Eemaywoouv akoua Kat av n Bepuokpacia mepIBAAOVTOC TESEL AKOMA KAl WG TouG -15 °C. Emopévwg
UITOPEITE VA EYKATACTHOETE TN CUOKEUN 0AG OE €va N BEPUAIVOLEVO XWPO, XWPIE va Xpetddetal va
AVNOUXEITE UATTWE aAANOIWOOUV Ta KATEPLYHEVA TPOPIUA Péoa oToV KatapukTn. Otav n Beppokpacia
mePIBANOVTOG EMaVENDEL GTNV KAVOVIK, UTTOPEITE VA OUVEXIOETE VA XPNOIUOTIOLEITE TN GUOKEUN 00G
w¢ ouvnowc.
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E€aptrpara

MNayomoinon (Ice-matic) (Z€ opiopéva povtéla)

« Tpapné&te tov HoxAd TPOG TO HEPOG OaG
KAlOQAIPECTE TNV TTAYOBrKN.
+ TEUIOTE TO, UE VEPO OTO EMITMESO UIAC YPAUMNAG.
« Kpatnote Tnv aplotepr) akpn tng mayobriKng Kal
TOTMOBETAOTE TNV 0TNV KaTtAyuén.
+ 'OTav OXNUATIOTOUV TA TIAYAKIA, YUPIOTE TO HOXAO
yla va TEcOUV Ta TTaydAKIa €SO OTNVKATAYUEN
Mnv yepioete TRV mayoBnKn He veEPO yia
nayomoinon.Mmopei va onmdoel.

53)Adnornzy

TupTtdpl Katayuéng

To cupTAPL TNG KATAYUENC EMITPETEL TNV EUKOAN TTPOCaoN
oTA TPOPIUA.

A@aipeon Tov cupTaploL KATAYUENG:
» Tpapné&te To oupTdpl TPOG Ta €W WG TNV akpaia Béon
« TpaPnéte to cuptdpl mpog ta mavw Kal £€w.

I% Avtiotpéte Tn Sadikaacia yla va emavatonoBeTroete
TO GUPTAPL.
Mavtote va Kpatdte To cuptdapt amd tn Aafn Kabwg

TO METOKIVEITE MPOG TA péTa 1 £§w.

JupTdpt Katapuéng

Endavw ouptapt katdpuéng
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Yuptdpt chiller / puxpotepng ouvtripnong (€ oplopéva povTéla)

H ouvtripnon Tpogipwv oto diapépiopa chiller, avti tou
BaAduou YuENng i cuvTHPNONG, ETMTPETTEL OTA TPOPIUA
va Slatnpoulv T epeckada Kal Tn yeuon Toug yia
TIEPIOOOTEPO XPOVO, SIATNPWVTAC TTAPANNAA PPECKIA
gu@avion. Av AepwBei o Siokog Tou chiller, apaipéote Tov
KAl TTAOVTE TOV UE VEPO.
To vepd maywvel otoug 0 °C, aA\d Ta TPOPIUA TTOU
neptéxouv aAdtt fi (dxapn maywvouv o€ XaunASTEPES
Oeppokpaciec)
JuvBwg to Siapépiopa chiller xpnotpomolgitat yio wpo
Yapy, pU, K.TA...
Mnv tonoBeteite TpO@Ia TOU EMOUpEITE Va
TIAYWOOULV 1 TAyoORKEG Yla va KAVETE TTAYAKLA.

e

o

L1

I

1
Suptdpt chiller

YuxpOTEPNG CLVTAPNONG

Ag@aipeon tou cuptaplov chiller:

« Tpapné&te to ouptdpl chiller mpog to pépog oag
0UPOVTAG TO OTIG PAYEG TOU.

« Tpapné&te to ouptdpl chiller mpog Ta emdvw wWoTe va To
APAIPEDETE.

] |

1

—_ = -
EAeyKkTig uypaciag (X€ oplopéva povtéha)
‘Otav o ENEYKTAC u’ypooiac B’p(GKETQl otV KAeloTh eécn,’ EAeykTiic uypaoiac
EMTPETIEL TN OLVTAPNON PPECKWV PPOUTWV KAl AAXAVIKWV Yial
TIEPIOOOTEPO XPOVO.

Av 10 Slapéplopa crisper gival yepATo, 0 pUBUIOTAC
PPEOKASAC TTOU BPIOKETAL UTPOOTA Ao To Slapéplopa
crisper Oa PEMel va gival avolktdc. Me autdv Tov TpOTo

0 aépag oto SlapépLopa crisper, KaBwg Kal To TOCOoTO
uypaociag, EAéyxovTal Kal, KATd CUVETTELD, AUEAVETAL O XPOVOG
SlatpnNong Twv TPOPipwV.

Av TIOPATNPHOETE CUUITUKVWON USPATUWVY OTO YUAAIVO pdgl,
Oa TTPETTIEL VA YUPIOETE TOV EAEYKTH LUYPACIAC OTNV AVOIKTH
Béon.
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Zuvthipnon

Xelplopdcg kat @povtida

Pagia / Pagi kpaoiwv (poévo yia ta katdAnAa povtéha)

4 N 1. AvaonkwoTte ENa@PWG TNV Tow TAEUPA TOU
paplov (N Tou pa@lol KPACIWV) Yid Va TO
@J* *L% Tpapriéete é€w.
S J
4 N\ 2.Tupiote Staywvia To pa@t (i} To PAPL KPACIWV)
Y10 VO TO APALPETETE.
M
(=
<
]
s
°
=
Q
N J =

4 | ” N ﬁ
MPOXOXH

+ Mnv ToTOBETEITE TPOPIMA 1} AVTIKEIUEVA
umpooTtd amé To oupTdpt TNG {wvng UAAENG
PPECKWV TPO@inwv. H mépta dev Ba KAeivel
owoTa.

+ To pd@i mpénel va eloayBei owotd. Mnv 10

TomnoBeteite avamoda.

‘Otav emavatonmobeteite To pAgl, PPOVTIoTE

VA WONOETE EVIEAWG HECA TO PAPL HEXPL VA

EPAPUOOEL

« Ta yudAwva Soxeia pmopei va xapa&ouv tnv
EMPAVELN TWV YUAAVWVY PAPLWV.

-
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Zuvthipnon

KaBapiopdg

Ecwtepiko Kat e§wTEPIKO

A MNPOEIAOMOIHZH

+ Mn xpnoipomnoleite Bev{OMO, SIGAUTIKO I OIKIOKO ATTOPPUTIAVTIKO/ATTOPPUTTAVTIKO AUTOKIVATOU OTIWG
1o Clorox™ yla okomoU¢ kaBaplopov. Evoéxetal va mpokaAéoouv {nuId oTnv EMPAVELA TOU PUYEIOU,
KaBW¢ Kat TupKayld.

« Mnv Pekalete vepod emavw oTo Puyeio. Evoéxetatl va mpokAnBei nAektpomAnéia.

XpnOolUOTIOLEITE TAKTIKA éva O0TEYVO TTAVi Yla VA ATTOUAKPUVETE ONA Ta Eva OWUATA, OTIWG OKOVN

VEPO, ATTO TOUG AKPOOEKTEG KAl T ONHEI EMAPNG ToU @IG Tpopodoaiac.

1. Amoouv6éoTe To KaAwdio pevuATOC.

2. XpnolgomolnoTe éva Bpeyuévo, LOAAKO Travi Tou Sev a@rvel Xvoudt i 1l XOPTOTIETOETA YId VA
KOBAPIOETE TO EOWTEPIKO KA TO ECWTEPIKO HEPOG TOU Puyeiou.

3. ‘Otav TEAEIWOETE, XPNOIUOTIOINOTE €va OTEYVO TTAVI I} LI XOPTOTIETOETA YIA VA TO OTEYVWOETE KOAA.
4. Yuvbéote 1o KaAwdio pevATOC.

AvTtikataotaon

Nuyvieg LED
lMa va avTIKATAOTAOETE TIG AUXVIEG TOU YUYEIOU, ETTIKOIVWVACTE HE TO TOTTIKO ETIOKEVAOTIKO KEVTPO TNG
Samsung.

A MPOEIAOMOIHZH

Ot Auyvieg Sev UmopovV va EMOKEVACTOUV ATTO TOV XPOTN. MnV EMIXEIPAOETE VA AVTIKATACTHOETE
pédvol oag kamota Avxvia. Mmmopei va mpokAnBei nAektpominéia.

Auyvia (nyR ewTtoc)

To mpoidv auTo EPIEXEL PWTEIVA TINYR TNG TAENG EVEPYELAKNG amddoong <G>.

O1 Auyvieg ri/kat ot Slataelg eAéyxou Sev pmopouv va EMoKeLAOTOUV amod Tov Xprotn. MNa va
AVTIKOTAOTAOETE TIG AUXViEG /KAl TIG SLATALELG ENEYXOU TOU TIPOTOVTOG, ETIIKOIVWVAOTE UE TO TOTIKO
ETMOKEVAOTIKO KEVTPO TNG Samsung.

Ma Aemtopepeic 0ONYieg OXETIKA LE TNV AVTIKATACTACN TWV AUXVIWVY 1) TwV Slatdéewv eAéyxou Tou
TPOIOVTOC 0ag, eMoke@Teite TN Stadiktuakn Tomobeosia TG Samsung (http://www.samsung.com),
petafeite oto pevol Ymootpién > Apxikr oeAida uTTooTAPIENG KAl EI0AYAYETE TO OVOUA TOU HOVTENOU.
Mo AETTTOUEPEIG 0ONYIEC OXETIKA PE TNV ATTOCUVAPUOAGYNON TWV AUXVIWV H/Kal Twv dlatdéewv eAéyxou,
aAmmAd aKoAoUBNoTE TIC 08NYIEC AVTIKATACTACNG TTOU UTTOPEITE VA BPEITE OTTWG TTEPIYPAPETAL TTAPATIAVW.

106 EAAnvIKa



AN\ayn 6éon¢ Tng moptag

E€wtepikn 006vn eAéyxou
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Zuvthipnon

uouduirnng
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Juvtpnon
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Zuvthipnon

E€wtepikn 006vn eAéyxou

uouduirnng
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AvtipeTwmon mpoAnHaTwv

MPOTOU KAAEOETE TO EMIOKEVAOTIKO KEVTPO, EEETAOTE TA TAPAKATW Onueia eENéyxou. Kabe kKA\ron oto
ETMOKEVOOTIKO KEVTPO OXETIKA ME PUOIONOYIKEG KATAOTATELS (TTEPITTWOELG TTOU €V UTIAPXEL KAVEVA
eNdttwpa) Oa xpewBei oTo XPHOTN.

Mposidomoinoeig yia to xpnotn (E§wtepikri 006vn eAéyxou / Flaty duo)

To Yuyeio mapéxel MPOoeISOMOIRTELG OTAV 01 BEpUOKPATiES yia To BANapo cuvtrpnong Kat YuEng ivat
o€ akatdAnAa emimeda i’(’)wv TIPOKUTITEL KATTOL0 TIPOBANHA OTN GUCKEUN.

Z0ppolo Zuvayepuou (@) Ba avayel pe KOKKIVO Xpwia Kat Ba evepyoroinBei nxnTikn eldomoinon av
TMPOKUYPEL omolodnmote mpdPANua.

ERROR TYPE TYNOZ ZOAAMATOZ AITIA TIMPEMEINA KANETE

ENéy&te av n mopTa Tou
TPOI6VTOG €ival avolyTtr
1 Oxt kat eENéyETE av TO
TPoIdV NdN Aettoupyei

Ymapxel(-ouv) e€aptnua
N €€apTHATA EKTOG
Aertoupyiag ry umdpyet

BAGBN oTO YUKTIKO ) X
" . . 1a 1 wpa. Av n mépta
. Mposidomoinon KOKAwpG. \r(ou T[pgl'O'VTO(? 6&vi.ivou
>0pBoNo Zuvayeppov BAABnc To npotov O,UV&QHKE, .| avoixtr kat To mpoidv
npwtn gopd oy mpida €xelL 6N Aetoupynoet
”"”p&,“ﬁvf‘m Sidpketag yla 1 Wpa, KAAEOTE TO
Siakorm pevpatog yia 1 OUVTOPGTEPO TO OEPRIC
wpa.

yla BonBela.

Mposidomoinoeig yia to xpnotn (Ecwtepiki 006vn eAéyyou / EEwtepikn 006vn eAéyxou
- Ares)

To Yuyeio mapéxel mpoeidomoifoelg dtav ot Beppokpacieg yia to Balapo ocuvtripnong Kat Yuéng
givat o€ akatdnha emimeda ) 6tav MPoKUTTEL KAmoto MPOPANUa otn cuokeur. Ot KwIKoi Twv
nposidonolnoewv epgaviovtal otig evoeielc Tng Katayuéng kat tou Wuyeiou.

TYnoz
S OAAMATOS ZHMAZIA AITIA TINPEMNEI NA KANETE
EO1
E02
£03 Mpoeidomoinon yla KaAéoTe To oUVTOUOTEPO TO GEPPRIS Yia
aledntripa Bonbeia.
E06
EO7
- Agv mpodkertat yia BAGRN TG
OUOKEUNG, auTh n évoelén o@Aaipatog
Bon6d otv amotpomh {nuiwv oTo
i ) OUMTTIEDTH.
Mpoeidomoinon H TpO(pOéOCfl(? pevpatog p n, L
E08 SUnMAC TG0 OTn OUOKeLN €meoe KATw | - H tdon mpénetl va avénBei méAi ota
XAHNANG ne am6 170 V. amaitovpeva emimeda
Av n npoeldomnoinon ouveyiletal, mpémel
va aneubuvBeite og e§ouoiodotnuévo
TEXVIKO.
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AvtipeTwmon mpoAnHaTwv

TYnoz
ZOAAMATOZ

ZHMAZIA

AITIA

TIMPENEINA KANETE

E09

O Bdhapog
katdpuéng Sev givat
APKETA KPUOG

Mmopei va oupei peta
amo MAPATETAPEVN
Stakorm pevaAToG.

1. PuBuiote Tn Beppokpacia katapuéng
o€ o Yuxpn TIun 1 pubpioTe T
Aertoupyia Taxeiag Katapuéng.

Me autd tov Tpdmo Ba mpémel va
e€alelpBei 0 KWSIKOG OPANNATOG
a@ou emTeUXOei N amartoUpevn
OepUokpacia. Al0TnPEiITe TIG TOPTES
KAEIOTEG yla Vol BEATIWOETE TO XPOVO
oV XPElAleTal Yia va EMTEVXOE N
owoTn Beppokpaocia.

2. AQaIp£CTE TUXOV TIPOTOVTA TTOU £XOUV
MNwoel/ amoyuxOei on Sidpkeia
autol Tou odApatog. Mmopouv va
xpnotpormoinBolv péoa o€ GUVTOHO
XPOVIKO SldoTtnua.

3. Mnv mpooHECETE VWA TTPOIGVTA OTO
BdAapo katdyuéng Ewg dTou Exel
emtevyOei n owoth Beppokpacia kat
Sev undpxel TAéov TO GPAAQL.

Av n mpoeidomnoinon ouveyiletal, mpémel

va ameuBuvBeite og e€ovolodotnpévo

TEXVIKO.

E10

O Bdhapog
ouvtrpnong Sev givat
APKETA KPUOG

Mmopei va cupfei petd

anoé:

- Mapatetapévn Sakomm
pevaATOG,.

- TomoBétnon {eotwv
TPOQIUWV 0TN
ouvtipnon.

1. PuBuiote n Beppokpacia
OLVTAPNONG O€ IO YPuxPEn TIMA A
pubpiote Tn Aettoupyia Taxeiag
WoEne. Me autd tov tpdmo Ba mpémel
va eEaNeIPOEi 0 KWIKOG oPANaTOg
a@ou emTeUXOei N amarroUpevn
Oeppuokpaaia. AlaTnPEITE TIG TOPTEG
KAEIOTEC Yla va BEATIWOETE TO XPOVO
mou Xpetadetal yla va emteuxOei n
owoTn Beppokpaocia.

2. MapakahoUUE va ENEVBEPWOETE TNV
TIEPLOX) UMTPOOTA Ao TIG OTTEG TOU
KavaAloU agpaywyou Kal amo@peUyETe
V0 TOTTODETEITE TPOPIUA KOVTA OTOV
aiebntipa.

Av n mipoeidomnoinon ouveyiletal, mpémel

va ameuBuvBeite og e€ovotlodotnpévo

TEXVIKO.

E11

O Bdhapog
Juvtripnong givat
TOAU KPUOG

AMdgopa aitia

1. ENéy&te av gival evepyomoinuévn n
Aertoupyia Taxeiag Yougng

2. Mewwote tn Bgppokpaaia Bakapou
ouvtipnong

3. ENéy€te av o1 é€odol agépa gival
€NeVOEPEC Kal OXL PPAYHEVEG

Av n poeidomnoinon cuveyiletal, mpémel

va aneuBuvbeite og e§ouciodotnuévo

TEXVIKO.
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levika

Ogppokpacia

Tountwua MOavég artieg Nuon
To kaAwd1o pevpatog Sev gival | ZuvdéoTte owoTdA To KAAWSI0
ouvoedepEVO OWOTA. PEVUATOC.
O 81akémTNG EAéyxOU

PuBuiote ™ Beppokpaocia o

Bepiiokpaciac dev éxel XOpNAOTEPO eminedo.

puOUIOTEl CWOTA.

To Yuyeio/katapuktng Sev | To Yuyeio Bpioketal kovtd oe Kpatote 1o Yuyeio pakpld anod

Aetrtoupyei. TNy BeppoTNTaG 1 EKTIOETAL O€ | AUECO NAOKO QWG KL TTNYES

H Ogpuokpacia tou AUECO NALOKO PWC. BepuodTnTac.

tpuysu?u/ KATauKTn EVAL | Aey yrgpyel apKETEC XWPOC BeBaiwOeite 4TI UTIAPYEL KEVO

uPnAR. avapeoa oto Yuyeio Kat TIg TOUAAXIOTOV 5 CmM OTO TTHoWw HEPOG
TAEUpEC/THiow pEPOG. KOl TIG TTAEVPEG.

To Yuyeio gival
uneppopTwpévo. Ta avoiypata
e€aepIopo Tou YPuyeiou gival
@paypéva and Tpé@Iua.

Mnv uneppopTwveTe TO Yuyeio.
Mnv agrvete Ta TIpOQPIUa va
@palouv Ta avoiypata e€agpiopou.

O 81akéTTNG ENéy)OU
Beppokpaaiag dev éxel
pPUOUIOTEl CWOTA.

To Yuyeio/katapukTng
YUxeTal uEPPBONIKA.

PuBuiote ™ Beppokpaocia o
vPnAdtepo emimedo.

Na va anmotparnei n dnuoupyia
uypaoiag, To YPuyeio Exel avOEKTIKN
0Tn BepUOTNTA CWARVWON OTIC
UITPOOTIVEG YwVie. Av auénBei

n Beppokpacia mepiBarovTog,

0 €€OMAIONOC eVOEXETAL VA N

To Yuyeio 100éTel avOekTIKA Aertoupyei amoteheopatikd. Autd
oTN BEPUOTNTA GWAAVWO OTA Sev amotelei BAGRN oTo cUGTNUA.
E0WTEPIKA TOIKWHATA.
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Ta eowTePIKA TOIXWHATA
givau {eoTa.

ENnvikd 115



z
=
=
™
—
(S8
E|
Q
-
=)
°
)
»
>
-
b
a.
—
€
<

AvtipeTwmon mpoAnHaTwv

Odors

ZUUMTWHA

MOavég artieg

Nuon

AvaduovTtal oGuEG and To
Yuyeio.

ANOIWEVA TPOPIUAL.

KaBapiote To Yuyeio kat
APAIPECTE TUXOV OANOIWUEVA
TPOQIMA.

TPO@IUA PE EVTOVEG OOUEG.

BeBaiwbeite 611 Ta TPOPIUA E
€VTOVEG OOWEC €ival TUNYpEVA
QEPOOTEYWG.

MNayog

TopumTwpa

MOavég artieg

Nuon

Mayog yupw amo ta
avoiypata e€agplopov.

Ta avoiypata e§agplopou ivat
ppaypéva amod TpéPIua.

BeBaiwbeite 6Tt Ta avoiypata
e€agplopoL Tou Yuyeiou Sev ival
@paypéva amod TpéeIua.

[ayog ota eowTePLKA
TOlXWHATA.

H mépta dev €xel kAgioel owoTa.

BeBaiwbeite 61t Ta TPOPIUa Sev
@palouv Tnv mopta. Kabapiote
TO MAPEUPBUOHA TNG TTOPTAG,.

Ta @poUTa i Ta Aayavika

Ta @poUTa 1} Ta AayavIKA @uAdooovtal otn {wvn H Cw\fn cpu)\q&r]c PpECKWY .
, , . , , TPOo®inwv/{Wwvn ogg mpoopiletal
£XOUV TTAYWOEL. @UANAENC PPECKWV TPOPIHWV/ V0 Y10 Kp£ac/Papt
(wvn ogg. HovO ylakp oL
Yypacia
TUUNTWHA MOavég artieg Nuon

Anpioupyeital vypacia ota
E0WTEPIKA TOIXWHATA.

Av n mopTa Mapapeivel avolyTn,
eloxwpei vypaoia oto Yuysio.

ATIOHAKPUVETE TNV Lypacia
KOl UNV avoiyeTe TNV mopTa yia
MEYAAO XPOVIKO SidoTtnua.

Tpo@Ipa pe uPnAn
TTEPLEKTIKOTNTA OE UypAsia.

BeBawwbeite 1L Ta TPOPIUA gival
TUNYHEVA OEPOOTEYWG.
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AKOUTE N QUGIOAOYIKOUG IX0UG amd To YPuyeio;

MPOTOU KAAEOETE TO EMIOKEVAOTIKO KEVTPO, EEETAOTE TA TAPAKATW OnuUeia eENéyyou. KabBe kKA\rjon oto
ETMOKEVAOTIKO KEVTPO OXETIKA UE PUOLIOAOYIKOUG NXOUG Ba xpewBei oto xpro.

AurToi ot X0l €ival QUGIONOYIKOI.

« 'Otav apyxiCel 1 TEAEIWVEL LA AEITOUPYIQ, TO YPUYEio EVOEXETAL VA EKTIEUTIEL IXOUG TTAPOUOLOUG UE TNV
€KKivnon evog kivntrpa autokivritou. KabBuwg otabepomoleital n Aettoupyia, ot ot AlyooTelouv.

KpotdAiopa r metapiopat

+ AuToi oL X0l evOEXETAL VO OKOUOTOUV VW AEITOUPYEL 0 aveploTrpag. Otav To YPuyeio OTAcEL 0TN
pubuiopévn Beppuokpacia, Sev aKOUYETAL KAVEVAG NXOC AVEUIOTHPA.

Opoiopal
/ / Zpupiypa!
)
) R

+ Katd tn Sidpketa evog kKUKAou amopuéng, evoéxetal va oTa&el vepd emavw oTov Beppavtipa
amdYuéng, MTPOKAAWVTAG CUPLOTIKOUG HXOUG.

Tortoipiopal @
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AvtipeTwmon mpoAnHaTwv

+ KaBw¢ 1o Yuyeio mpaypatomolel Pu&n 1 katapuén, LETAKIVEITAL PUKTIKO aéplo péoa amo
OTEYAVOTIOINUEVOUG OWAAVES, TIPOKOAWVTAG XOUG PUOTAISWV.

Koxhaopog!

» Kabwg avavetal i pewwvetat n Bepuokpacia Tou Yuyeiou, Ta MAACTIKA Hépn cUCTEANNOVTAL Kal
SiaotéNovtal, Snuioupywvtac Bopuoug kpouong. Autoi ot B6puol akovyovtal Katd Tn SidpKela
ToU KUKAOUL amdPuéng i 6tav Aertoupyolv NAEKTPOVIKA e€apTruaTA.

(

~

\ _
« Na povtéha pe mapaokevaotn mayou: Otav avoiyel n BaABida vepou yla va YEUIOEL O TTOPACKEVAOTAG
mayou, evOéxeTal va aKouoTel Boppoc.
+ Noyw NG §100pPOTTNONG TTiECNE KATA TO AvolyUa Kal TO KAEIOIHO TNG TOPTAG TOU Yuyeiou, evOéxeTal
Va AKOUGTOUV OQUPIXTOL HXOL.
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SAMSUNG

Contatta SAMSUNG WORLD WIDE
Se hai commenti o0 domande sui prodotti Samsung, contatta il Servizio Clienti Samsung.
Emkowvwvrote pe tn SAMSUNG o€ 6Mo Tov K6opo

Edv éxete oxOAla 1 EpWTAOELG OXETIKA JE TTPOIOVTA TNG Samsung, EMKOIVWVAOTE UE TO KEVTPO
efunnpétnong mehatwv Tng SAMSUNG.

Country Contact Center Web Site
Xwpa Kévtpo emkoivwviag AladikTLaKN Tomofeoia
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
KYMPOX 8009 4000 amé Kivntd Kat otabepd WWW.samsung.com/gr/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) pévo
EANAAA and otabepd (+30) 210 6897691 and WWW.samsung.com/gr/support
KIVNTA Kal otabepd

MERl)

52312021





